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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

BETTER FOR PEOPLE, SMARTER FOR BUSINESS ACT, 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 March 31, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Better for People, Smarter for Business Act, 2020, 
c.  34, which amend the Official Notices Publication Act, 
come into force:

Schedule 13, s. 1, 2.

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2020 POUR MIEUX SERVIR LA POPULATION ET 
FACILITER LES AFFAIRES

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 31 mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2020 pour mieux servir la 
population et faciliter les affaires, chap. 34, qui modifient la 
Loi sur la publication des avis officiels :

Annexe 13, art. 1, 2.

Proclamation

Importance Notice

Ontario Gazette Format Moving to Digital

Publications Ontario will be making The Ontario Gazette available in 
an entirely digital format, effective March 31, 2021.

Given a significant decrease in demand for print editions, we are 
moving to an online version only. This will save money and help to 
ensure that government services are delivered simpler, faster and more 
conveniently to the people of Ontario.

The Ontario Gazette will continue to be available online, free-of-
charge on The Ontario Gazette website at www.ontario.ca/search/
ontario-gazette.

Should you have any questions or concerns regarding this change, 
please contact Publications Ontario, Monday to Friday, 8:00 a.m. to 
4:00 p.m. at 416-326-5310 or toll-free at 1-800-668-9938 or send an 
email to Gazette@ontario.ca.

Sincerely,

Shari Murray

Manager Publications Ontario
The Ministry of Government and 
Consumer Services

(154-G064E) 11, 12 and 13

Avis Important

Le format de la Gazette de l’Ontario passe 
entièrement au numérique

Publications Ontario rendra La Gazette de l’Ontario accessible dans 
un format entièrement numérique à compter du 31 mars 2021.

Compte tenu de la baisse importante de la demande d’éditions 
imprimées, nous passons à une version en ligne uniquement. Cela 
permettra d’économiser de l’argent et de veiller à ce que les services 
gouvernementaux soient offerts plus simplement, plus rapidement et 
plus facilement à la population de l’Ontario.

La Gazette de l’Ontario continuera d’être disponible en format 
électronique, sans frais, sur le site Web de la Gazette de l’Ontario à 
https://www.ontario.ca/fr/recherche/gazette-ontario.

Si vous avez des questions ou des préoccupations concernant ce 
changement, veuillez communiquer avec Publications Ontario, du 
lundi au vendredi, de 8 h à 16 h au 416-326-5310 ou au numéro sans 
frais au 1-800-668-9938 ou envoyez un courriel à Gazette@ontario.ca.

Salutations distinguées,

Shari Murray

Gestionnaire de Publications Ontario
Le ministère des Services gouvernementaux 
et des services aux consommateurs

(154-G064F) 11, 12 and 13
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(b)	 March 31, 2021 as the day on which the following provision 
of the Better for People, Smarter for Business Act, 2020, 
c. 34, which amends the Evidence Act, comes into force:

Schedule 13, s. 3.

(c)	 March 31, 2021 as the day on which the following provision 
of the Better for People, Smarter for Business Act, 2020, 
c.  34, which amends the Financial Administration Act, 
comes into force:

Schedule 13, s. 4.

(d)	 March 31, 2021 as the day on which the following provision 
of the Better for People, Smarter for Business Act, 2020, 
c. 34, which amends the Legislation Act, 2006, comes into 
force:

Schedule 13, s. 5.

(e)	 March 31, 2021 as the day on which the following provision 
of the Better for People, Smarter for Business Act, 2020, 
c. 34, which revokes O. Reg. 530/73 (The Ontario Gazette 
— Style), made under the Official Notices Publication Act, 
comes into force:

Schedule 13, s. 6.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on March 4, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G072E)

b)	 le 31 mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 pour mieux servir la 
population et faciliter les affaires, chap. 34, qui modifie la 
Loi sur la preuve :

Annexe 13, art. 3.

c)	 le 31 mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 pour mieux servir la 
population et faciliter les affaires, chap. 34, qui modifie la 
Loi sur l’administration financière :

Annexe 13, art. 4.

d)	 le 31 mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 pour mieux servir la 
population et faciliter les affaires, chap. 34, qui modifie la 
Loi de 2006 sur la législation :

Annexe 13, art. 5.

e)	 le 31 mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 pour mieux servir la 
population et faciliter les affaires, chap. 34, qui abroge le 
Règl. de l’Ont. 530/73 (The Ontario Gazette — Style), pris 
en vertu de la Loi sur la publication des avis officiels :

Annexe 13, art. 6.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 4 mars 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G072F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

SMARTER AND STRONGER JUSTICE ACT, 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

April 1, 2021 as the day on which the following provisions of the 
Smarter and Stronger Justice Act, 2020, c. 11, which amend the 
Estates Act, come into force:

Schedule 8, s. 1 (3), (4), 4, 6.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on January 28, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G073E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2020 POUR UN SYSTÈME JUDICIAIRE PLUS 
EFFICACE ET PLUS SOLIDE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er avril 2021 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2020 pour un système judiciaire plus efficace 
et plus solide, chap. 11, qui modifient la Loi sur les successions :

Annexe 8, art. 1 (3), (4), 4, 6.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 28 janvier 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G073F)
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

PROTECT, SUPPORT AND RECOVER FROM COVID-19 ACT 
(BUDGET MEASURES), 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

February 2, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Protect, Support and Recover from COVID-19 Act (Budget 
Measures), 2020, c. 36, which amend the Conservation Authorities 
Act, come into force:

Schedule 6, s. 1-5, 7, 11, 12, 22-24.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on January 28, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G074E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2020 SUR LA PROTECTION, LE SOUTIEN ET LA 
RELANCE FACE À LA COVID-19 (MESURES BUDGÉTAIRES)

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 2 février 2021 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2020 sur la protection, le soutien et la 
relance face à la COVID-19 (mesures budgétaires), chap. 36, qui 
modifient la Loi sur les offices de protection de la nature :

Annexe 6, art. 1-5, 7, 11, 12, 22-24.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 28 janvier 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G074F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

SMARTER AND STRONGER JUSTICE ACT, 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

February 22, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Smarter and Stronger Justice Act, 2020, c. 11, which amend 
the Public Guardian and Trustee Act, come into force:

Schedule 18, s. 1, 2.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on February 16, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G075E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2020 POUR UN SYSTÈME JUDICIAIRE PLUS 
EFFICACE ET PLUS SOLIDE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 22 février 2021 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2020 pour un système judiciaire plus efficace 
et plus solide, chap. 11, qui modifient la Loi sur le tuteur et 
curateur public :

Annexe 18, art. 1, 2.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 16 février 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G075F)
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

MORE HOMES, MORE CHOICE ACT, 2019

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

February 2, 2021 as the day on which the following provisions of 
the More Homes, More Choice Act, 2019, c. 9, which amend the 
Conservation Authorities Act, come into force:

Schedule 2, s. 1, 2, 5.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on January 28, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G076E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2019 POUR PLUS DE LOGEMENTS ET PLUS DE 
CHOIX

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 2 février 2021 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2019 pour plus de logements et plus de choix, 
chap. 9, qui modifient la Loi sur les offices de protection de la 
nature :

Annexe 2, art. 1, 2, 5.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 28 janvier 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G076F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

MOVING ONTARIO FAMILY LAW FORWARD ACT, 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 March 1, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amend the Children’s Law Reform Act, come into 
force:

Schedule 1, s. 1-22, 24, 25.

(b)	 March 1, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amends the Child, Youth and Family Services Act, 
2017, comes into force:

Schedule 1, s. 26.

(c)	 March 1, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amends the Courts of Justice Act, comes into force:

Schedule 1, s. 27.

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2020 FAISANT AVANCER LE DROIT DE LA FAMILLE 
EN ONTARIO

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2020 faisant avancer le 
droit de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifient la Loi 
portant réforme du droit de l’enfance :

Annexe 1, art. 1-22, 24, 25.

b)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 faisant avancer le droit 
de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifie la Loi de 2017 
sur les services à l’enfance, à la jeunesse et à la famille :

Annexe 1, art. 26.

c)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 faisant avancer le droit 
de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifie la Loi sur les 
tribunaux judiciaires :

Annexe 1, art. 27.
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(d)	 March 1, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amends the Family Law Act, comes into force:

Schedule 1, s. 28.

(e)	 March 1, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, 
c. 25, which amends the Family Responsibility and Support 
Arrears Enforcement Act, 1996, comes into force:

Schedule 1, s. 29.

(f)	 March 1, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amends the Police Record Checks Reform Act, 2015, 
comes into force:

Schedule 1, s. 30.

(g)	 March 1, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amend the Courts of Justice Act, come into force:

Schedule 2, s. 1-3.

(h)	 March 1, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amends the Change of Name Act, comes into force:

Schedule 2, s. 4.

(i)	 March 1, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amends the Child, Youth and Family Services Act, 
2017, comes into force:

Schedule 2, s. 5.

(j)	 March 1, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amends the Children’s Law Reform Act, comes into 
force:

Schedule 2, s. 6.

(k)	 March 1, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontario Family Law Forward Act, 2020, c. 25, 
which amends the Family Law Act, comes into force:

Schedule 2, s. 7.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on January 28, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G077E)

d)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 faisant avancer le droit 
de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifie la Loi sur le 
droit de la famille :

Annexe 1, art. 28.

e)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 faisant avancer le 
droit de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifie la Loi de 
1996 sur les obligations familiales et l’exécution des arriérés 
d’aliments :

Annexe 1, art. 29.

f)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 faisant avancer le droit 
de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifie la Loi de 2015 
sur la réforme des vérifications de dossiers de police :

Annexe 1, art. 30.

g)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2020 faisant avancer le 
droit de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifient la Loi 
sur les tribunaux judiciaires :

Annexe 2, art. 1-3.

h)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 faisant avancer le droit 
de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifie la Loi sur le 
changement de nom :

Annexe 2, art. 4.

i)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 faisant avancer le droit 
de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifie la Loi de 2017 
sur les services à l’enfance, à la jeunesse et à la famille :

Annexe 2, art. 5.

j)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 faisant avancer le droit 
de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifie la Loi portant 
réforme du droit de l’enfance :

Annexe 2, art. 6.

k)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 faisant avancer le droit 
de la famille en Ontario, chap. 25, qui modifie la Loi sur le 
droit de la famille :

Annexe 2, art. 7.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 28 janvier 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G077F)
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

OCCUPIERS’ LIABILITY AMENDMENT ACT, 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

January 29, 2021 as the day on which the following provision 
of the Occupiers’ Liability Amendment Act, 2020, c.  33, which 
amends the Occupiers’ Liability Act, comes into force:

s. 1.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on January 28, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G078E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2020 MODIFIANT LA LOI SUR LA RESPONSABILITÉ 
DES OCCUPANTS

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 29 janvier 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 modifiant la Loi sur la 
responsabilité des occupants, chap. 33, qui modifie la Loi sur la 
responsabilité des occupants :

art. 1.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 28 janvier 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G078F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

PLAN TO BUILD ONTARIO TOGETHER ACT, 2019

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 March 1, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Plan to Build Ontario Together Act, 2019, c. 15, which 
amend the Dangerous Goods Transportation Act, come into 
force:

Schedule 9, s. 1, 2.

(b)	 March 1, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Plan to Build Ontario Together Act, 2019, c. 15, which 
amend the Highway Traffic Act, come into force:

Schedule 18, s. 1, 3-6, 8.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on February 25, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G079E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2019 SUR LE PLAN POUR BÂTIR L’ONTARIO 
ENSEMBLE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2019 sur le plan pour 
bâtir l’Ontario ensemble, chap. 15, qui modifient la Loi sur le 
transport de matières dangereuses :

Annexe 9, art. 1, 2.

b)	 le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2019 sur le plan pour bâtir 
l’Ontario ensemble, chap. 15, qui modifient le Code de la 
route :

Annexe 18, art. 1, 3-6, 8.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 25 février 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G079F)
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

PROTECT, SUPPORT AND RECOVER FROM COVID-19 ACT 
(BUDGET MEASURES), 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

February 1, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Protect, Support and Recover from COVID-19 Act (Budget 
Measures), 2020, c.  36, which amend the Ontario College of 
Teachers Act, 1996, come into force:

Schedule 33, s. 1 (1), 2-9, 10 (1), 11, 12 (1), (2), 13-16, 17 (1), 19, 
20, 22-26, 27 (1), 28, 32, 34, 37.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on January 28, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G080E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2020 SUR LA PROTECTION, LE SOUTIEN ET LA 
RELANCE FACE À LA COVID-19 (MESURES BUDGÉTAIRES)

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er février 2021 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2020 sur la protection, le soutien et la 
relance face à la COVID-19 (mesures budgétaires), chap. 36, 
qui modifient la Loi de 1996 sur l’Ordre des enseignantes et des 
enseignants de l’Ontario :

Annexe 33, art. 1 (1), 2-9, 10 (1), 11, 12 (1), (2), 13-16, 17 (1), 19, 
20, 22-26, 27 (1), 28, 32, 34, 37.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 28 janvier 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G080F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

SAFE AND SUPPORTIVE CLASSROOMS ACT, 2019

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

February 1, 2021 as the day on which the following provision of 
the Safe and Supportive Classrooms Act, 2019, c. 3, which amends 
the Ontario College of Teachers Act, 1996, comes into force:

Schedule 3, s. 20 (8).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on January 28, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G081E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2019 POUR DES ÉCOLES SÛRES ET AXÉES SUR LE 
SOUTIEN

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er février 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2019 pour des écoles sûres et 
axées sur le soutien, chap. 3, qui modifie la Loi de 1996 sur l’Ordre 
des enseignantes et des enseignants de l’Ontario :

Annexe 3, art. 20 (8).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 28 janvier 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G081F)



864	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-03-20 A&J ELECTRIC LIMITED 001596156

2021-03-20 AGRICULTURE TECHNOLOGY 
INCORPORATED 001137116

2021-03-20 ALI BABA’S GRILLHOUSE AND 
EATERY LTD. 001741174

2021-03-20 ATH CONTRACTING LTD. 001839245

2021-03-20 BANT PRINTOCUT LIMITED 001038831

2021-03-20 BMX 2011 CORPORATION 002304877

2021-03-20 BRETCO ELECTRIC INC. 001674901

2021-03-20 CANADA MAINSTREAM 
RENEWABLE POWER LTD. 002185323

2021-03-20 CCN MEDIA INC. 002221956

2021-03-20 CLUB ARIA INC. 002329544

2021-03-20 DONALD OPTICAL INC. 002144580

2021-03-20 F. ONE. FORMING INC. 002385232

2021-03-20 F&I INTERNATIONAL CORP. 001544514

2021-03-20 FIRST CHOICE INVESTORS INC. 001253925

2021-03-20 GLOBAL RIGGER SOLUTIONS INC. 002037488

Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that 
the following corporations are in default in complying with the 
Corporations Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the 
Business Corporations Act, that unless the corporations listed 
hereunder comply with the requirements of the Corporations Tax 
Act within 90 days of this notice, orders will be made dissolving the 
defaulting corporations. All enquiries concerning this notice are to 
be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King Street 
West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés 
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 
la Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif  au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue 
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

SMARTER AND STRONGER JUSTICE ACT, 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

March 1, 2021 as the day on which the following provisions of 
the Smarter and Stronger Justice Act, 2020, c. 11, which amend 
the Civil Remedies Act, 2001, come into force:

Schedule 3, s. 1 (1), 5 (1), (3), 7 (1), (3), (4), 9 (1), (3), (4), 10, 12 
(1), (3), (4), 13 (1), (3), 17, 19.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on February 25, 2021.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G082E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi

PROCLAMATION

LOI DE 2020 POUR UN SYSTÈME JUDICIAIRE PLUS 
EFFICACE ET PLUS SOLIDE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er mars 2021 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2020 pour un système judiciaire plus efficace 
et plus solide, chap. 11, qui modifient la Loi de 2001 sur les recours 
civils :

Annexe 3, art. 1 (1), 5 (1), (3), 7 (1), (3), (4), 9 (1), (3), (4), 10, 12 
(1), (3), (4), 13 (1), (3), 17, 19.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 25 février 2021.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G082F)
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-03-20 HAMILTON STEEPLEJACKS 
LIMITED 000202904

2021-03-20 HYDROSLOTTER CORPORATION 001346261

2021-03-20 JH COMPUTERS INC. 001968851

2021-03-20 JILONG INC. 001615035

2021-03-20 K.D.H. TRANSPORT SERVICES INC. 001777754

2021-03-20 M.G. GROUP INC. 002307917

2021-03-20 MAPLE LEAF BUILDING SYSTEMS 
LTD. 002234069

2021-03-20 MISTER MAID INC. 001882168

2021-03-20 NARAINE HOLDINGS INC. 001483259

2021-03-20 PEEL-TORONTO PERSONNEL 
MANAGEMENT INC. 001835978

2021-03-20 PILGRIM TRANSPORTATION 
SERVICES LIMITED 000211336

2021-03-20 RALCO MASONRY & 
CONSTRUCTION LTD. 001496216

2021-03-20 SOLAR BROKERS CANADA CORP. 001875513

2021-03-20 TIME LINE TRANSPORTS LTD. 001632404

2021-03-20 V & S TRANSPORT INC. 001162449

2021-03-20 V-LINE SPORTSWEAR LTD. 001551078

2021-03-20 WP WAREHOUSING INC. 002199643

2021-03-20 1651079 ONTARIO LTD. 001651079

2021-03-20 1738863 ONTARIO INC. 001738863

2021-03-20 1906547 ONTARIO INC. 001906547

2021-03-20 2047987 ONTARIO INC. 002047987

2021-03-20 2219325 ONTARIO LTD. 002219325

2021-03-20 2253176 ONTARIO INC. 002253176

2021-03-20 2319826 ONTARIO INC. 002319826

2021-03-20 2322966 ONTARIO INC. 002322966

2021-03-20 2374227 ONTARIO INC. 002374227

2021-03-20 2381536 ONTARIO INC. 002381536

2021-03-20 2389235 ONTARIO INC. 002389235

2021-03-20 933583 ONTARIO INC. 000933583

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(154-G083)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la 
Loi sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit 
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précède la 
liste des compagnies visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-02-10 MARCHANT ENTERPRISES INC. 001424432

2020-12-21 SUSAN GREEN PARALEGAL 
SERVICES PROFESSIONAL 
CORPORATION 002703563

2020-12-22 DR. BRIAN W. OLSEN MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 002340562

2021-02-08 GENESIS PURE WATER SYSTEM LTD. 001963364

2021-02-09 1275613 ONTARIO LIMITED 001275613

2021-02-10 AQUASEAL BASEMENT 
WATERPROOFING (RICHMOND 
HILL) LTD. 001268563

2021-02-10 AQUASEAL BASEMENT 
WATERPROOFING (BARRIE) LTD. 001287445

2021-02-10 AQUASEAL BASEMENT 
WATERPROOFING (OSHAWA) LTD. 001268562

2021-02-10 BDS CAPITAL LIMITED 001793895

2021-02-10 C G S COMPONENTS INC. 002142722

2021-02-10 CANINCO VACUUM SYSTEM 
INTERNATIONAL INC. 002184041

2021-02-10 GAREAU-RYAN INC. 002723728

2021-02-10 LEE’S ORCHID INC. 001228462

2021-02-10 NORTH BAY HOMES LTD. 005014087

2021-02-10 PROUDFOOT MOTELS LIMITED 005036521

2021-02-10 RICHVIEW LAWN EQUIPMENT LTD. 000998902

2021-02-10 SMILEY INDUSTRIES INC. 001461078

2021-02-10 THE WOODBRO GROUP INC. 000984496

2021-02-10 1164925 ONTARIO INC. 001164925

2021-02-10 1763065 ONTARIO LTD. 001763065

2021-02-10 2241587 ONTARIO LIMITED 002241587

2021-02-11 CLMR CORPORATION 001657651

2021-02-11 COACHLIGHT REALTY (1982) 
LIMITED 000366053

2021-02-11 COUTU ELECTRIC INC. 002550846

2021-02-11 D & D REAL ESTATE APPRAISALS 
LTD. 002227905

2021-02-11 ESW CANADA INC. 002002168

2021-02-11 FAB WEKZ INC. 002775609

2021-02-11 FOOD 4 LESS (CHATHAM) INC. 002392702

2021-02-11 GARDEN GREEN LANDSCAPING 
LTD. 000387164

2021-02-11 KMAC HOLDINGS INC. 001393156

2021-02-11 MAYLA CONTRACTING INC. 001442000

2021-02-11 PURE CONSTRUCTION GROUP INC. 002189186

2021-02-11 1122768 ONTARIO INC. 001122768

2021-02-11 1493901 ONTARIO INC. 001493901

2021-02-11 1802262 ONTARIO LIMITED 001802262

2021-02-11 2058523 ONTARIO LIMITED 002058523

2021-02-11 2541978 ONTARIO INC. 002541978

2021-02-11 2591367 ONTARIO LTD. 002591367

2021-02-11 2768856 ONTARIO INC. 002768856

2021-02-11 690029 ONTARIO LIMITED 000690029

2021-02-11 918707 ONTARIO LIMITED 000918707

2021-02-12 A & L CARPENTRY CORP. 001334572

2021-02-12 ALMORE CAB CO. LTD. 000251966

2021-02-12 BRAMCRED INC. 002399625

2021-02-12 C.H.C. & ASSOCIATES INC. 001342151
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-02-12 CHECKER PICTURES INC. 001485313

2021-02-12 CORNERSTONE GENERAL 
CONTRACTING (THUNDER B AY) 
LTD. 001949283

2021-02-12 DR. ALEXANDRE TAVARES 
MEDICINE PROFESSIONAL 
CORPORATION 002572232

2021-02-12 INSURANCE TECHNOLOGY 
ADVISORS LTD. 001324239

2021-02-12 JOHN BEUMER AGENCY INC. 001426606

2021-02-12 MIDLAND AVENUE 
DEVELOPMENTS INC. 002104990

2021-02-12 MINIMIZE YOUR MORTGAGE INC. 002317146

2021-02-12 PISON GROUP INC. 001908865

2021-02-12 POLYMORPHIC SOFTWARE 
SOLUTIONS LTD. 002564722

2021-02-12 PRECIDIO DESIGN INC. 002211732

2021-02-12 RAGING HANDYMEN INC. 001949438

2021-02-12 RED LAKE RENTALS LTD. 001761057

2021-02-12 RS EXCELLENT SERVICES INC. 002405667

2021-02-12 SHOWCASE COMMUNICATIONS 
INC. 001060216

2021-02-12 TRI CITY GRAPHIC FINISHERS INC. 001037378

2021-02-12 TRIANGLE ADVISORY SERVICES 
INC. 002437732

2021-02-12 TUCAN TRAVEL INC. 002488113

2021-02-12 1714595 ONTARIO INC. 001714595

2021-02-12 1875 BATH ROAD INC. 002095108

2021-02-12 1879628 ONTARIO INC. 001879628

2021-02-12 2044069 ONTARIO INC. 002044069

2021-02-12 2112789 ONTARIO INC. 002112789

2021-02-12 2281971 ONTARIO INC. 002281971

2021-02-12 2351839 ONTARIO LIMITED 002351839

2021-02-12 2414053 ONTARIO INC. 002414053

2021-02-12 2584203 ONTARIO LIMITED 002584203

2021-02-12 2659926 ONTARIO INC. 002659926

2021-02-12 315 MCNEELY AVENUE INC. 001658530

2021-02-12 416 GEORGIAN DRIVE INC. 002112790

2021-02-12 447926 ONTARIO LIMITED 000447926

2021-02-16 A.T.N. PAINTING & DECORATING 
LTD. 000652671

2021-02-16 ACR FILMS INC. 002418453

2021-02-16 ADVENT SOLUTIONS INC. 002510709

2021-02-16 ARIANNA HAIR DESIGN INC. 002093072

2021-02-16 BALL FLORIST INC. 002232444

2021-02-16 BELIEVE IN HER INC. 002711152

2021-02-16 CARL FEARN ELECTRIC LTD. 001315502

2021-02-16 CORROBIFY INC. 002523574

2021-02-16 CRANE-DUNN HOLDINGS INC. 001025291

2021-02-16 GALEGO CONSTRUCTION INC. 002254627

2021-02-16 GRAHAM VENTURES INC. 001369885

2021-02-16 HALJOE BROKERAGE INC. 001300223

2021-02-16 HARENA MARIS HEALTH 
PRODUCTS INC. 001886209

2021-02-16 HS TRADING INC. 002495013

2021-02-16 INTEGRITY PROCLOUD INC. 002464760

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-02-16 IRONPRIDE CONSULTANTS, LTD. 001908243

2021-02-16 JOHN RICHARDSON 
INCORPORATED 005021849

2021-02-16 JORDAN POWER TECHNOLOGY INC. 002263008

2021-02-16 KALE VENTURES INC. 002239243

2021-02-16 KIDSKETCHUP INC. 002647431

2021-02-16 KNOWLEDGE HORIZONS INC. 001350152

2021-02-16 LAURA H. ANDREWS INC. 001189790

2021-02-16 LMB HOLDING CORP. 002365354

2021-02-16 LOGO LOGIC PROMOTIONS LTD. 001217503

2021-02-16 MAHEKUN BUSSING A JOINT 
VENTURE INC. 002696823

2021-02-16 MAPLE LEARN INC. 002477415

2021-02-16 ONEHOOK INC. 002311552

2021-02-16 ONTARIO FLEET TRACKING INC. 002673046

2021-02-16 ORIAN SYSTEMS INC. 000714616

2021-02-16 PONS TECHNOLOGIES 
INTERNATIONAL INC. 000515373

2021-02-16 PORCUPINE SPRINGS LIMITED 001964387

2021-02-16 PRIME PAINTING ONTARIO INC. 005024414

2021-02-16 QUINNTEK SERVICES INC. 001838014

2021-02-16 R. E. JELLEY & SONS CONTRACTING 
LTD. 000963546

2021-02-16 REDWOOD VENTURES (ONTARIO) 
INC. 002273845

2021-02-16 S.L. ORR CONSULTING LIMITED 001174921

2021-02-16 TOAST: WINE BAR INC. 001944895

2021-02-16 TRAILER TUGGERS INC. 002098649

2021-02-16 TRILANIC INTERNATIONAL INC. 002118355

2021-02-16 ULTIMEX FINANCIAL INC. 001681091

2021-02-16 WEBSTER REAL ESTATE FORMS 
LTD. 000283322

2021-02-16 1363160 ONTARIO INC. 001363160

2021-02-16 1364065 ONTARIO INC. 001364065

2021-02-16 1510940 ONTARIO LIMITED 001510940

2021-02-16 1520641 ONTARIO LTD. 001520641

2021-02-16 1716673 ONTARIO INC. 001716673

2021-02-16 1794623 ONTARIO INC. 001794623

2021-02-16 1965466 ONTARIO INC. 001965466

2021-02-16 2199619 ONTARIO INC. 002199619

2021-02-16 2213921 ONTARIO INC. 002213921

2021-02-16 2264072 ONTARIO INC. 002264072

2021-02-16 2316420 ONTARIO INC. 002316420

2021-02-16 2398017 ONTARIO LIMITED 002398017

2021-02-16 2419830 ONTARIO INC. 002419830

2021-02-16 2424915 ONTARIO INC. 002424915

2021-02-16 2510442 ONTARIO INC. 002510442

2021-02-16 2514086 ONTARIO INC. 002514086

2021-02-16 2525851 ONTARIO LIMITED 002525851

2021-02-16 2536329 ONTARIO LTD. 002536329

2021-02-16 2571901 ONTARIO LTD. 002571901

2021-02-16 2595914 ONTARIO INC. 002595914

2021-02-16 2617155 ONTARIO CORPORATION 002617155

2021-02-16 2726475 ONTARIO INC. 002726475
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-02-16 2740169 ONTARIO INC. 002740169

2021-02-16 454049 ONTARIO INC. 000454049

2021-02-16 794948 ONTARIO INC. 000794948

2021-02-17 AUDUBON MUSIC PRODUCTIONS 
LTD. 000710791

2021-02-17 BABANCU INC. 002415196

2021-02-17 ELECTRIC APE INC. 002617089

2021-02-17 HEALTHY DIMENSIONS 
INCORPORATED 002210063

2021-02-17 JIAZE IMPORT & EXPORT LTD. 005003743

2021-02-17 KENT-ASHTON CONSULTANTS INC. 002346168

2021-02-17 LIQUIDMETALS INC. 002552488

2021-02-17 MMT TRANSPORTATION INC. 002390126

2021-02-17 QNDIGO LTD. 002566757

2021-02-17 REGGIO KIDS PUBLICATIONS INC. 002524678

2021-02-17 RML ADVISORY SERVICES INC. 001800733

2021-02-17 SWEDECAN DESIGNS INC. 001101794

2021-02-17 THEORY Y SEARCH INC. 001993600

2021-02-17 1017594 ONTARIO LIMITED 001017594

2021-02-17 1305208 ONTARIO LTD. 001305208

2021-02-17 1641431 ONTARIO INC. 001641431

2021-02-17 2157005 ONTARIO INC. 002157005

2021-02-17 2584995 ONTARIO INC. 002584995

2021-02-17 647021 ONTARIO INC. 000647021

2021-02-17 667080 ONTARIO LTD. 000667080

2021-02-17 857524 ONTARIO LIMITED 000857524

2021-02-18 1248938 ONTARIO INC. 001248938

2021-02-20 CONCLAVE INDUSTRIES LTD. 002370891

2021-02-23 LTL PROPERTIES LTD. 002491096

2021-02-23 UNWIN CONSULTING CORP. 001662350

2021-02-25 A. M. PHARMACARE LIMITED 001760499

2021-02-25 BITTMAN EXECUTIVE SERVICES 
INC. 001626056

2021-02-25 BOES INC. 001256394

2021-02-25 GET HITCHED RV CENTRE INC. 002412716

2021-02-25 HOPEFUL HOLDINGS FERGUS INC. 002504876

2021-02-25 JIMMY’S GRILL LIMITED 000943076

2021-02-25 ON CARE FOR CURE INC. 001786735

2021-02-25 REAL ESTATE COUNSELLOR 
SERVICES INC. 002695333

2021-02-25 SMASHBLOCK CORPORATION 001965740

2021-02-25 STONEHENGE WATERFRONT BED 
AND BREAKFAST LTD. 001827416

2021-02-25 SUMACK INC. 000875047

2021-02-25 WORKTIME JOB INC. 002757579

2021-02-25 1036986 ONTARIO LIMITED 001036986

2021-02-25 1573023 ONTARIO INC. 001573023

2021-02-25 1707362 ONTARIO INC. 001707362

2021-02-25 2036791 ONTARIO INC. 002036791

2021-02-25 2207162 ONTARIO LIMITED 002207162

2021-02-25 2341707 ONTARIO INC. 002341707

2021-02-26 CAMACO INC. 000533586

2021-02-26 CANADA ADVANCED HEALTH CARE 
LTD. 002738023

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-02-26 CHARLES K. LEAR LIMITED 000239044

2021-02-26 DIXIE KHIRON JV CORP. 002684391

2021-02-26 EASTERN LIGHT TRADING 
COMPANY INC. 001812776

2021-02-26 FOUR80 HR LTD. 002623411

2021-02-26 NECESSARY ARTS COMPANY 
INCORPORATED 002632288

2021-02-26 ONTQUIP LIMITED 000822085

2021-02-26 SRF 2799 MCKINSTRY ROAD INC. 002147907

2021-02-26 2546485 ONTARIO INC. 002546485

2021-02-26 2604560 ONTARIO INC. 002604560

2021-02-28 ELLISDON (ITS) MHCP INC. 001835250

2021-02-28 ELLISDON (ITS) STCC INC. 001841594

2021-02-28 ELLISDON (ITS) WGH INC. 002182053

2021-02-28 ELLISDON HIP (NOH) INC. 001841633

2021-02-28 436709 ONTARIO INC. 000436709

2021-03-01 ANN LAWSON ARCHITECT INC. 001079603

2021-03-01 AVKM FRAMING INC. 001899122

2021-03-01 MATSON, MCCONNELL LTD. 001382178

2021-03-01 THE PERFECT FIT MEASUREMENT 
SERVICES INC. 002231456

2021-03-01 1977303 ONTARIO LTD. 001977303

2021-03-01 2390913 ONTARIO INC. 002390913

2021-03-01 2545228 ONTARIO INC. 002545228

2021-03-01 970759 ONTARIO INC. 000970759

2021-03-02 ENTERTAINMENT CENTRAL 
(VAUGHAN) INC. 001920131

2021-03-02 NEWMAN TECHNOLOGIES INC. 001720576

2021-03-02 OVANTUM SALES INC. 001010871

2021-03-02 REHATECK MOTION SYSTEMS INC. 001819452

2021-03-02 SOLWAY SCRAP IRON INC. 002360050

2021-03-02 1213394 ONTARIO INC. 001213394

2021-03-02 2120078 ONTARIO LIMITED 002120078

2021-03-02 2234160 ONTARIO CORP. 002234160

2021-03-02 2324776 ONTARIO INC. 002324776

2021-03-02 5048089 ONTARIO INC. 005048089

2021-03-02 952636 ONTARIO INC. 000952636

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(154-G084)
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Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Shiha, John Assad Tecumseh, ON, CA 02-Mar-2021

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

March 01, 2021 to March 07, 2021

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Fairchild, John Guelph, ON, CA 04-Mar-2021

Finch, William Alexander Stratford, ON, CA 04-Mar-2021

Headrick, Trevor Newcastle, ON, CA 04-Mar-2021

Sheils, Nancy R Tillsonburg, ON, 
CA

04-Mar-2021

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(154-G085)

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

March 01, 2021 to March 07, 2021

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Ghabeli, Fatah Toronto, ON, CA 02-Mar-2021

Gianfrancesco, Maria Dundas, ON, CA 02-Mar-2021

Gkolias, Apostolos Toronto, ON, CA 02-Mar-2021

Kassas, Michel Nadim Leamington, ON, 
CA

02-Mar-2021

Lee Burton, Michelle Margaret Peterborough, ON, 
CA

02-Mar-2021

Okafo, Chukwuma Olisaemeka Binbrook, ON, CA 02-Mar-2021

Oluseesin, Adebayo Peter Sarnia, ON, CA 02-Mar-2021

Oluwalana, Joshua Olufemi Hannon, ON, CA 02-Mar-2021

Rion, Michel New Hamburg, ON, 
CA

02-Mar-2021

Stein, Lauren Beth Guelph, ON, CA 02-Mar-2021

Stutzman, Chriss Eldorado, ON, CA 02-Mar-2021

Weasner, Rachel-Helen Hamilton, ON, CA 02-Mar-2021

Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from March 01, 2021 to March 07, 2021, under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous name 
followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 01 mars 2021 au 
07 mars 2021, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

March 01, 2021 to March 07, 2021 ABDIERDMOUSA, MARYAM. ERDMOUSA, MARIARITA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ABDILLAH, ILYAS. OSMAN, ILYAS.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ABDILLAH, YASMEEN. OSMAN, YASMEEN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ACQUAH, JEYLEYN.KWESI. BERKO, JEYLEYN.KWESI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ADAMS, RHIANNON.CLAIRE. ADAMS, ELLIOT.BUCHANAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 AHMADI, MASOUMEH.KHATOON. AHMADI, ZOHREH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 AHMADI, SEYEDHAMIDREZA. AHMADI, SAEED.

March 01, 2021 to March 07, 2021 AHMED, ZUBAIR. BAGGIA, ZUBAIR.AHMED.

March 01, 2021 to March 07, 2021 AL MADBOUH, AHMED.ADNAN.KATHIM. BART, AIDEN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 AL-ATTAR, JENNA.AHMAD. ALATTAR, JENNA.AHMAD.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

March 01, 2021 to March 07, 2021 AL-ATTAR, YASEEN.AHMAD. ALATTAR, YASEEN.AHMAD.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ALANI, OSAMA.SAMI. ALANI, SAMI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ALAS, ABDIFATAH.HUSSEIN. ALAS, ADAM.AHMED.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ALBAKIR ALBARAZI, ALDAHHAK. ALBARAZI, AL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ALI, ZOSER. ALI, ZOË.INDIRA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ALIVIO, MARICEL.JOANNA. ALIVIO, JOANNA.ALIVIO.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ALLY, FAZENA. ALLY, ZENA.CHARLIZE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ALMASI, EHSAN. XAVIER, DANTE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 AMRINDER SINGH, SINGH, AMRINDER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ANJALI DHANESH, DHANESH, ANJALI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ATANASOVA, MINKA.STOYNOVA. STOYNOVA, MARIA.STOYNOVA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BAGANZI, CAROL. BAGANZI-LUTAAYA, CAROL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BAGHERZADEH AKBARI, BASHIR. BAGHERZADEH, FRANKLIN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BAKER, ASHLEY.DANIELLE. FORGIONE, ASHLEY.DANIELLE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BARKER, JENNIFER.ASHLEY. LINTZ, JENNIFER.ASHLEY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BARNETT, KATHLEEN.MARY.ELLEN. BARNETT, KATHLEEN.MARY.ELLON.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BASHYNSKYI, VOLODYMYR. BASHINSKI, WALTER.VOLODIMER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BEAULIEU, STÉPHANIE.LISE. BEAULIEU, STEPHANE.A.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BEDWELL, PHOEBE.ELIZABETH. BEDWELL, TAMMY.ELAN-ELIZABETH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BELAY, MATTHEW. MICHAEL, MATTHEW.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BELL, ADRIENNE.MARIE. KITCHEN, ANDEE.MARIE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BELLINI, MATTEO.JAMES. BELLINI-LUKACS, MATTEO.JAMES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BESHAI, ADRINA.SOBHY.HANNA. BESHAY, ADRYANA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BETIN, OLEKSIY. BETIN, ALEXEY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BEYENE, AHATY.ABEBE. BEYENE, HASET.ABEBE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BHANDAL, JASPREET.KAUR. AUJLA, JASPREET.KAUR.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BHARDWAJ, VAYU. BHARDWAJ, VAAYU.RAI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BITWENGE, GABRIEL.BERNARD. MITEJA, GABRIEL.BERNARD.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BLUT, SAY. SEIBLUT, MOSES.HEI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BOISLARD, TALON.STEELE. BOISLARD-GEMEINHARDT, TALON.
STEELE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BOUWMAN, MITCHELL.CRUZE.AALTINO. VAN VELDEN, MITCHELL.CRUZE.AALTINO.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BRUCE-IRELAND, KATE.IRENE. BRUCE-IRELAND, KIT.I.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BRYAN, JADE.CAITLIN. BRYAN, JASPER.JAY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BRYANT, EVERETT.GREGORY. WESTMAN BRYANT, EVERETT.GREGORY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BURKE, KAITLYN.VIOLA. PAPETTI, KENNEDY.JUDE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BURRELL, ARIANNA.SHANIYAH. PITTER, ARIANNA.SHANIYAH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BUSUMTWI, MARCEL.KWESI. BUSUMTWI, MARCEL.KWASI.ADU-BOBI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 BYRON, DONALD.ALASTAIR. BEN ISRAEL, DANIYYEL.ELIJAH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CABARLO, RACHAM.VINCE. VERTUDAZO, RACHAM.VINCE.CABARLO.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CARVALHO, EDMUNDO.EUGENIO.PERRI. PERRI, EDMUND.EUGENIO.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CARVALHO, RICARDO.LUIS.PERRI. PERRI, RICARDO.AGOSTINO.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CHAN, HOI.YI. CHAN, JOYCE.HOI.YI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CHANDRASEKARA, KARUNANAYAKA.
MUDIYANSELAGE.SASHIKALA.PIYUMINIE.

CHANDRASEKARA, PIYUMINIE.SASHA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CHASE, ELLIS.GREY.RESENDES. CHASE, ELLIS.RAYMOND.RESENDES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CHI, KAIFU. CHI, RYAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CHO, AH.RA. JO, ETHER.ARA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CHYZEWSKI, ASHLEIGH.VERONICA.
ANASTASIA.

VERONICA, ASHLEIGH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 COATES, ANIKA.KAYLA-ANN. GUNTER, ANIKA.KAYLA-ANN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 COSTIUC, MARIA. QUATTRINI, MARIA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 COTTLE, CELARAH.CHAMLIN.LEAH. JOHN, CELARAH.CHAMLIN.LEAH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 CROSBY-SPOONER, CASTIEL.JAMES. BOARD-SMITH, CASTIEL.JAMES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DAY-ALLEN, THOMAS.CHARLES.SPENCER. DAY, SPENCER.WILLIAM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DE COUCK, KOEN. OMICRON, ADAM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DEEPAK KUMAR, SHARMA, DEEPAK.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

March 01, 2021 to March 07, 2021 DEL RIO, JOSHUA.FRANCIS. DELRIO, JOSHUA.FRANCIS.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DHANESH GOPAL, GOPAL, DHANESH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DOBBIE, DONALD.JAMES. BIRTCH, DONALD.JAMES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DODER, ZAHARIJA. ERDELJAN, ZAHARIJA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DREW, DEBORAH.LEE. MAC MILLAN, DEBORAH.LEE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DULONG, NATHALIE.ROSE. GALLAGHER, NATHALIE.ROSE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DUNCAN, TIESHA.TEANNA. KINGHORN, TEANNA.EILAND.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DUNSTER, ALLISON.LUVIA. DUNSTER, LUCAS.LUVIA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 DURISIN, ELYA.MARIA. DURISINOVA, ELYA.MARIA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 EDAKKATTU, KARUPPAL.ROOPA. RAJEEV, ROOPA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 EDMUNDS, SCARLETT.MILA. ARMSTRONG, SCARLETT.MILA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 EDWARDS, DANIEL.JACK. AGBNA, ALLA.EL-DIN.OMER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 EDWARDS, EMMANUEL.EMILE. AGBNA, EMMANUEL.ALLA.EL-DIN.OMER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 EDWARDS, HOPE.SARIAH. AGBNA, HOPE.ALLA.EL-DIN.OMER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 EDWARDS, JOSHUA.DANIEL. AGBNA, JOSHUA.ALLA.EL-DIN.OMER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 EDWARDS, SARAH.SHILOH. AGBNA, SARAH.ALLA.EL-DIN.OMER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 EMHEMED, OSAMA.ELBASHIR.AHMED. EMHEMED, OSAMA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ESLAMI, SHAYAN. ESLAMI, SEAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 EVOY, CHANTELLE.MEGHAN. POWELL, MEGHAN.ELLE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 FEQUET, SIMONE.MARIE. THORNE, SIMONE.MARIE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 FERRISS, LANDON.CHAD.DANIEL. ROUSSEAU-FERRISS, LANDON.CHAD.
DANIEL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 FERRON, DENNIS.SHAWNDEL. FERRON, SHAWNDEL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 FISCHER, ANASTASIA.MARIE. HILLIFER, ANASTASIA.ELIZABETH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 FOREST, MARIE.CLAUDETTE. FOREST, CLAUDETTE.MARIE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 FRANCIS, LAURA.ELIZABETH. FERNS, LAURA.ELIZABETH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 FREEDMAN-PRIZANT, ROSE-ANNE. FREEDMAN, ROSE-ANNE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 FYFFE, ANGELLA.JOY. FOSTER-FYFFE, A.J.JOYMI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GABRIEL, RAE.FRANCES. RAMIREZ, RAE.FRANCES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GARDINER, ANDREA.LAUREN. CHABOT, ANDREA.LAUREN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GARRY, ASEESKUNWAR. KUNWAR, GARRY.ASEES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GHAREHJEH BARHAGH, HOSSEIN. BARHAGH, HOSSEIN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GHAREHJEH BARHAGH, NIMA. BARHAGH, NIMA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GHAREHJEH BARHAGH, TINA. BARHAGH, TINA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GILANMORAD HASSANKIADEH, HOSSEIN. GILANMORAD, HOSSEIN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GLODOWSKA, MARTA. NIEDZIELSKA, MARTA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GOBINATH, KANAGARATNAM. KANAGARATNAM, GOBINATH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GODIN, MARIE-NICOLE. GODIN, NICOLE.MARIE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GOERING, VERONICA.LEE.HANSOL. LEE, VERONICA.HANSOL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GRAHAM-WALSH, REDWIN.RUTHERBY.
ERRINGTON.

WALSH, REDWIN.RUTHERBY.ERRINGTON.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GREGOIRE D’AMOUR, MARIE.JESSICA. D’AMOUR, JESSICA.MARIE.ÉMILIENNE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 GUVEN, ZEYNUP. DURMAZ, ZEYNUP.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HA, BICH.TRAM. HA, TRAM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HA, JI.EUN. KIMHA, JIEUN.CHLOE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HANA, MICHAEL.AKRAM.SAMY.LABAN. HANA, MICHAEL.AKRAM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HANHIMAKI, DANIKA.MICHELLE. KANSALA, DANIKA.MICHELLE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HANHIMAKI, ISAAC.BASIL. KANSALA, ISAAC.BASIL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HANHIMAKI, MATTHEW.JAMES. KANSALA, MATTHEW.JAMES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HARRIS, ALISHBA. HARRIS, AREESHA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HARRYPAUL, MICHELLE.SHIVANI. MAHASE, MICHELLE.SHIVANI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HATZEPETROS, ELIAS.LOUIS. BLUNDEN-STONE, ELIAS.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HAZIN, ANDIE. HAZIN, ANDIE.RAY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HE, LINGHAN. HE, CHRISTOPHER.LINGHAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HERON-LANDRY, MEGAN.ELIZABETH. HERON, MEGAN.ELIZABETH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HESCH, AMY.REGINA. GÄRTNER, AMY.REGINA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HILL, CLARENCE.JASON. LOWE, CLARENCE.JASON.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

March 01, 2021 to March 07, 2021 HOGG, ADAM.WILLIAM. LEDUC, ADAM.WILLIAM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HOSSEINI KHOZAGHI, DELARA.SADAT. HOSSEINI, DELARA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HOSSEINI KHOZAGHI, SEYED.SAJJAD. HOSSEINI, SAJJAD.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HOUSAIN, SHANEESA.NICOLE. PERSAUD, SHANEESA.NICOLE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HUBER-HALL, DAVID.PAUL.ROBERT. HUBER, DAVID.ROBERT.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HUNDLE, RAGHBIR.SINGH. HUNDAL, RAGHBIR.SINGH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HUYNH, TUAN.VY. HUYNH, DAVID.VY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HWANG, YOUNG.MIN. HWANG, MATT.

March 01, 2021 to March 07, 2021 HYRA, JILLIAN.MARIA. CHICHKAN, JILLIAN.MARIA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ISSE, HALIMA. LUNN, HALLE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 JAAKKOLA, LOGAN.COLE. JAAKKOLA-WARD, LOGAN.COLE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 JAHANGIRI, HANIEYH. JAHANGIRI, HONEY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 JANABI, MULHAM. JANABI, MULHAM.MARWAN.ADIL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 JAYATILAKA, JAYALATH.MUDIYA. JAYATILAKA, CHARANA.DHAMMIKA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 JOHNSTON, JESSICA.KIM. KALUSKI, JESSICA.KIM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 JOSEPH SWAIDA, SAMEER. JOSEPH, SAMEER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KABIR, ILAAHA. KABIR, ELAHA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KACHKAR, RICHARD.ESBER. ASHLEY, RICHARD.BERJ.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KAINULAINEN, DANIEL.JAMES. KAINULA, DANIEL.JAMES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KALIA, PALAK. KALIA, PAULEEN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KARNAUKHOVA, YULIYA. LEGUIZAMON, YULIA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KARTIK, CHAUHAN, KARTIK.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KAVYA ANGEL, ANGEL, KAVYA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KELLY, COPPER.PETER.DOUGLAS. KELLY, COOPER.PETER.DOUGLAS.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KELSO, SAVA.LOREEN. VUKMIROVIC, SAVA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KHARIOUTCHI SUDLOVENICK, TAISIYA.
ANNA.

KHARIOUTCHI, TAISIYA.ANNA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KHOSHNEJAD DARYOONI, MINA. KHOSHNEJAD, POOYAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KHUDADADI, MOHAMMAD.ELIAS. KHUDADADI, MOHAMMAD.ELYAS.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KIM, KANG.SOO. KIMHA, KANGSOO.SEAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KING, CHANTELLE.JENNIFER.
ALEXANDRA.

JENKINS, ALEXANDRA.JENNIFER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KRALJ, SABRYNA.OESTERLEIN. OESTERLEIN, SABRYNA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KRYMCHAKOV, OLEH. KRYMCHAKOV, OLEG.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KULKARNI, TANWI.ANIL. HANGEKAR, TANWI.ROHAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KUMAR, EKAM. SHARMA, EKAM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 KWASNYCIA-SINGH, AMELIA.ELSIE.
MYROSLAVA.

KWASNYCIA, AMELIA.MYROSLAVA.ROMA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LABRE, RYELOR.CARL.NORBERT. BARKER-CLEMENT, RYELOR.CARL.
NORBERT.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LACHANCE, OCTAVIA. LEON, OCTAVIA.DOROTHY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LANNIN-ROY, BENJAMIN.MARTIN.ROCH.
ROBERT.

ROY, BENJAMIN.MARTIN.ROCH.ROBERT.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LEE, GAEUL. LEE, KYLA.GAEUL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LEFKOWITZ, JONAH.LEV.BACON. BACON LEFKOWITZ, JONAH.LEV.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LEMAK, MAYSON.RICHARD. LEMAK-FERREIRA, MAYSON.RICHARD.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LENDOR-DEFOE, NALA.SIMONE. LENDOR, NALA.SIMONE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LESLIE, PIPER.RAE.MICHELLE. LESLIE-FORESTA, PIPER.RAE.MICHELLE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LESSARD, JOELLE.LINDA.ANNE. FOURNIER, JOELLE.LINDA.ANNE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LEVY, JEAN.PIERRE.MAXIME. LÉVY MANGIN, JEAN-PIERRE.MAXIME.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LI, JIAQI. LEE, CATHY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LI, TIN.LAN. LI, JENNY.TIN.LAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LIM LIANG, LIM, LIANG.SAMUEL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 LIU, TONY.LIYUAN. LIU, LIYUAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MALIYA, TUERXUNAILI. TURSUNALI, MARHABA.MALIYA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MANDEEP, LOHAN, MANDEEP.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MANN, HAZEL. SHARMA, HAZEL.
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March 01, 2021 to March 07, 2021 MANN, MANJIT.KAUR. SHARMA, MAMTA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MANWEILER, AUBREY. MANWEILER, AUBREY.ANN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MARTIN, JASON.DOUGLAS. MARTIN, SHAYLIN.LILLY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MATROJA, VISHAKHAKUMARI.
RANDHIRSINH.

MATROJA, AARYAKUMARI.RANDHIRSINH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MAUNG AYE, HAJJY, ALEX.OMAR.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MAXWELL, CHARLES-JORDAN.WILLIAM. EASTHAM, CHARLES-JORDAN.WILLIAM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MC CALLUM, BRADLEY.JAMES.GORDON. PARKER, PETER.BENJAMIN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MCDERMOTT, JACK.DAVID. MCDERMOTT, JACK.PAUL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MCGROGAN, CONNOR.HOGAN. MCGROGAN, NICOLE.CHARLOTTE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MCMASTER, VIRGINIA.MARGARET. MCMASTER, INARA.AILA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MEINZER, ROBERT.EMIL. MARTIN, ROBERT.EMIL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MELAKU, ADEN. MELAKU, EDEN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MELOCHE, LINE. MELOCHE, LYNNE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MILLBEN, SWAYDE.JAYSEN. ROBERTSON, SWAYDE.SILVER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MOHAMADI, BAHMAN. MOHAMADI, BEN.BAHMAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MOHAMMADI ESFANJANI, ROGHAIYEH. MOHAMMADI, TAHMINEH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MORAN, ERIC.MICHAEL. VIENNA, ERIC.MICHAEL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MURARU, IGOR. KAMINSKY, IGOR.

March 01, 2021 to March 07, 2021 MVULI, ACKERMAN. BROHMAN, CHARLES.KENNETH.MVULI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NANCY, BASIL, NANCY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NASON, HANNAH-CHARIS.BETHANY. NASON, CALEB.FRASER.RUSSELL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NASROLLAHI, ASHKAN. NASROLLAHI, RYAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NAW EHDINA WAH, SEIBLUT, EHDINA.GRACE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NEAL, JOHN.DOUGLAS. NEAL, JOHN.CLAIRE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NEETAMPREET SINGH, SANDHU, NEETAMPREET.SINGH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NELHAM, ISAAC.WILLIAM. NELHAM, ETHAN.ISAAC.WILLIAM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NEVEAU, BEAU.WARREN. NEVEAU JR, BEAU.WARREN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NGUYEN, THUY.VY. NGUYEN, JENNIFER.VEE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 NJENGA, KAMANDE.NGIGI. NJENGA, KAMANDE.JAMES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 OKAYE, IBIYE.OMININI. EGWUOGU, IBIYE.OMININI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 OKORONKWO BARR, HYGINUS.UCHENNA. OKORONKWO, HYGINUS.UCHENNA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 OLUTUNDA, OLADUNNI. ADENIYI, OLADUNNI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ORLOVA, NATALIJA. POLANOWSKI, NATALIJA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 PAGADUAN, ANGELINA.NOMPAYO. BOSE, ANGELINA.PAGADUAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 PANNU, JASHAN.PREET.KAUR. PANNU, JASHAN.KAUR.

March 01, 2021 to March 07, 2021 PANNU, RAMNEET. PANNU, RAMNEET.KAUR.

March 01, 2021 to March 07, 2021 PARMANAND, RUMA.INDRA. PARMANAND, REUMAH.INDRA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 PATAWANICK, ABIGAIL. PETAWANICK, ABIGAIL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 PATEL, KHYATI. MEHTA, KHYATI.YOGESH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 PATEL, MAYUSHA.BHAVIK. PATEL, MAAHI.BHAVIK.

March 01, 2021 to March 07, 2021 PERRY, ALEXANDER.JAMES. PAVLOVIC, ALEKSANDAR.

March 01, 2021 to March 07, 2021 POND, LORA-LEE.RUBY. THOMAS, LORA-LEE.RUBY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 QUAN-ROUSSEAU, ARAYAH.ROSE. QUANN, ARAYAH.DANIELLE.ROSE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RAHMAN, MOHTASHIMUR. PATEL, ROHIT.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RAMDIHAL, DEVINDRA. RAMDIHAL, DEVIN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RAMESH KASTHURI, RANJANA.RAMESH. RAMESH, RANJANA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RAMROOP, CHAD.KEITH.HAMILTON. HAMILTON, CHAD.KEITH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RAMSINGH, SAROJINI.AGNES.RHENETTE. RAMSINGH, SAROJINI.AGNES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RAVINTHIRARAJAH, THINESWARAN. RAVI, THINESH.WARREN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RAZA, AINI. RAZA, FARYAL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 REHMAN, ABDUL. SHEIKH, ABDULREHMAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 REHMAN, QURATULAYNE. SHIKOH, QURATULAYNE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RICHARDSON, KIMLEE.SIZON. LEWIS, KIMLEE.SIZON.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RICHARDSON, SAILOR.JAMES. LAMONTAGNE, SAILOR.JAMES.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RIEHL, VICTORIA.KATHRYN. ROBINSON, VICTORIA.CHARLIE.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

March 01, 2021 to March 07, 2021 ROBERTSON, MAYSA.ROSALIE. RONZA, MAYSA.ROSALIE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ROCHE, GIGI.LOUISE. SHINE, LYLI.ANNE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RONQUINI, GISELLE. RONCHINI, GISELLE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 RONQUINI DE SOUSA, ISABELA. RONCHINI DE SOUSA, ISABELA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ROOT, CAILEY.LOUISE. ROOT, PENELOPE.LOUISE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SAHLOUL, HASSAAN. ALRIFAI, HASSAAN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SAHLOUL, ISABELLA. ALRIFAI, ISABELLA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SAHLOUL, SALEM. ALRIFAI, SALEM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SAHLOUL, SCARLETT. ALRIFAI, SCARLETT.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SALMON, KEDEN.WILLIAM. MCALLISTER, KEDEN.WILLIAM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SAMAD, ABDUL. SHEIKH, ABDULSAMAD.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SAMUEL, STRENGTH.SETH.KARTER. SAMUEL, STRENGTHY.SETH.KARTER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SAVELLA, MATEO.MICHAEL. SAVELLA, MATTEO.MICHAEL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SCHMITT, DEVON.VICTORIA.BADHAM. BADHAM, DEVON.VICTORIA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SCOTT, JULIE.ANN. SMITH, JULIE.ANN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SHAHEEN-AKINS, MACKENZIE.TAYLOR. SHAHEEN, MACKENZIE.TAYLOR.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SHAHZAD, MUBEEN.AJMAL. SHARIF, MUBEEN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SHARIATI, FATEMEH.SADAT. SHARIATI, FATEMEH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SHEIKH, ABDUL.HADI. SHEIKH, AARIB.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SHRESTHA, TENJIN.CHODEN. SHRESTHA, NORZIN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SIDHU, RAMANDEEP.SINGH. SINGH, RAMANDEEP.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SKINNER, HAILEY.ELLEN. NIEMAN, HAILEY.ELLEN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SPADANO, BENICIO.MATTEO. TIMCISKA, BEN.MATTEO.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SPADANO, LILI.KATARIN. TIMCISKA, LILI.KATARIN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SPAFFORD, HEATHER.ROSE.ELIZABETH. SPAFFORD, GREY.BRIER.KIPPEN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 STRIBOPOULOS, KRISTEN. SKIKOS, KRISTEN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SUAN, SHERYL.GERUNDIO. GARCIA, SHERYL.GERUNDIO.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SUKHBIR KAUR, CHUNG, SUKHBIR.KAUR.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SUNITA RAJIAN, RAJIAN, SUNITA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SUNSIN RODRIGUEZ, ISAAC.DAVID. PIRES, ISAAC.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SUSHWIN FRANCIS WILLIAM, FRANCIS WILLIAM, SUSHWIN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 SUTTON, WILLIAM.LAWRENCE. SMITH-SUTTON, WILLIAM.LAWRENCE.
THORNTON.

March 01, 2021 to March 07, 2021 TAGGAR, SUKHMAN.KAUR. TAGGAR, AASHI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 TEJPAL SINGH, SINGH, TEJPAL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 TERPSELAS, FANNY. TERPSELAS, FAUNA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 TRAIFOROS, LLOYD.PETER.JUNIOR. TRAIFOROS, LLOYD.PETER.

March 01, 2021 to March 07, 2021 TSHIMPA, NGALULA. KASONGO, JACKIE.NGALULA.TSHIMPA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 TURNBULL, SARAH.MAE. OAKLEY, SARAH.MAE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 UDEAGBALA, CHIOMA.UZONDU. UDECHUKWU, CHIOMA.UZONDU.

March 01, 2021 to March 07, 2021 VANDENBEEK, ROXANNE.NANCY. BAUER, ROXANNE.NANCY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 VIDALES VILCHIS, RICARDO.ANTONIO. VIDALES VILCHIS, RICKY.ALINE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 VINU JACOB, JACOB, VINU.

March 01, 2021 to March 07, 2021 WALIA, ARMAAN. WALIA, ARMAAN.SINGH.

March 01, 2021 to March 07, 2021 WALIA, HEENA. MARWAHA, HEENA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 WALKER, RYAN.CLYDE. BROWN, DANIEL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 WOODWARD, MIA.ELISE. TAM-WOODWARD, MIA.ELISE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 YE, XUE.LING. YE, SHIRLEY.XUE.LING.

March 01, 2021 to March 07, 2021 YOBATH NTATOULOU, CHANCELVIE.
DE.GRACE.

YOBATH, CHANCELVIE.DE.GRACE.

March 01, 2021 to March 07, 2021 YOSSEFOV, LIOR. JOSEPH, DANIEL.

March 01, 2021 to March 07, 2021 YOUN, BEOM. YOUN, SIMON.BEOM.

March 01, 2021 to March 07, 2021 YOUNES ZADEH MOTALEBI, NIKA. MOTALEBI, NIKA.

March 01, 2021 to March 07, 2021 YOUNES ZADEH MOTALEBI, ZAHED. MOTALEBI, HAMED.

March 01, 2021 to March 07, 2021 YUAN, SHUOPENG. YUAN, SHARON.MAGNOLIA.SHUOPENG.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ZAPATA GUZMAN, MILAGRITOS. GUZMAN, MILY.ADELYN.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ZATYLNY, AUBREY.HELEN. BIRO-TURVEY, AUBREY.HELEN.
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March 01, 2021 to March 07, 2021 ZHANG, CHARLES. CHEN, CHARLES.ZHANG.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ZHANG, SYLVIA.HUANXI. ZHANG, SYLVIA.ENXI.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ZHONG, BELLA.YUNAI. WANG, SHANNARY.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ZHOU, DAVID.P. ZHOU, PING.

March 01, 2021 to March 07, 2021 ZIEGLER, SILVIA.DOREEN.MARTHA. ZIEGLER-CANNALONGA, SILVIA.DOREEN.
MARTHA.

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(154-G086)

Applications to Provincial 
Parliament — Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ola.org or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Todd Decker

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Laurel Duquette an 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to Revive 2254407 Ontario Ltd.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application or who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

DATED at Toronto, this 9th day of March 2020.

Laurel S. Duquette

298 Waverley Rd.
Toronto, ON M4L 3T6

(154-P034) 12, 13, 14, 15

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Renata Miazga 
application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to Revive the Corporation R & G 
CORPORATION LTD.

The Application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

DATED at Mossley, this 4th day of March 2021.

Renata Miazga

(154-P035) 12, 13, 14, 15
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Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

NOTICE OF WIND-UP

JJR HERITAGE HOLDINGS LIMITED
ONTARIO CORPORATION NO. 1616115

TAKE NOTICE concerning winding up of JJR Heritage Holdings 
Limited

Date of Incorporation:	 December 12, 2002

Liquidator:	 James D’Orazio
	 161 Shanley Terrace
	 Oakville, ON L6K 2H7

Appointed:	 March 5, 2021

This notice is filed under subsection 205 (2) of the Business 
Corporations Act (Ontario). A final meeting of the shareholders of the 
Corporation pursuant to subsection 205(1) of the Act was held on the 
19th day of March, 2021, at which time the Liquidator presented his 
account and explanation of the voluntary winding up of JJR Heritage 
Holdings Limited.

DATED at Mississauga, Ontario, this 19th day of March, 2021.

James D’Orazio

Liquidator
(154-P036) 12, 13, 14, 15

NOTICE OF WIND-UP

JJR HERITAGE HOLDINGS LIMITED
ONTARIO CORPORATION NO. 1616115

TAKE NOTICE concerning winding up of JJR Heritage Holdings 
Limited

Date of Incorporation:	 December 12, 2002

Liquidator:	 James D’Orazio
	 161 Shanley Terrace
	 Oakville, ON L6K 2H7

Appointed:	 March 5, 2021

This notice is filed under subsection 193(4) of the Business 
Corporations Act (Ontario). The Special Resolution requiring the 
Corporation to be wound up voluntarily was passed / consented to by 
all the Shareholders of the Corporation on the 5th day of March, 2021.

DATED at Mississauga, Ontario, this 5th day of March, 2021.

James D’Orazio

Liquidator
(154-P037) 12, 13, 14, 15

Sale of Land for Tax Arrears 
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impôt

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF  
THE TOWN OF SMOOTH ROCK FALLS

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on April 
7, 2021 at the Town of Smooth Rock Falls Municipal Office located at 
142 First Avenue, Smooth Rock Falls, ON P0L 2B0.

Description of Land(s):

91 Hollywood Avenue; Roll No. 5648 000 00208200.0000; PIN 65197-
0282 being PCL 6948 SEC NEC SRO; LT 227 PL M161C KENDREY 
T/W A ROW OVER THE NLY 65 FT OF THE WLY 4 FT OF LT 
229, PL M161C; S/T A ROW OVER THE NLY 65 FT OF THE 
ELY 4 FT OF LT 227, PL M161C; THE SAID TWO STRIPS OF 
LAND TO FORM A MUTUAL ROW FOR THE LAND WITHIN 
DESCRIBED AND THE OCCUPANTS FROM TIME TO TIME 
OF THE HOUSE ON THE LAND IMMEDIATELY TO THE 
E THEREOF; RESERVING THE RIGHT TO RAISE THE 
LEVEL OF THE WATERS IN THE MATTAGAMI RIVER AND 
OVERFLOW ANY PORTION OF THIS LAND LYING BELOW 
ELEVATION 760 SEA LEVEL.; SMOOTH ROCK FALLS

Minimum Tender Amount:	 $10,942.82

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to 
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender 
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
land is $23,500.00.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

Yvan Marchand,
Treasurer
The Corporation of the  
Town of Smooth Rock Falls
142 First Avenue, PO Box 249
Smooth Rock Falls, ON
P0L 2B0

(154-P030) 10, 11, 12, 13
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MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF  
THE TOWN OF SMOOTH ROCK FALLS

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on April 7, 2021 at the Town of Smooth Rock Falls Municipal Office 
located at 142 First Avenue, Smooth Rock Falls, ON P0L 2B0.

Description of Land(s):

92 Hollywood Avenue; Roll No. 5648 000 002 11000 0000; PIN 65197-
0281 being PCL 6137 NEC SRO LT 226 PL M161C KENDREY; 
SMOOTH ROCK FALLS

Minimum Tender Amount:	 $12,752.81

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to 
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender 
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
land is $46,000.00.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

Yvan Marchand,
Treasurer
The Corporation of the   
Town of Smooth Rock Falls
142 First Avenue, PO Box 249
Smooth Rock Falls, ON
P0L 2B0

(154-P031) 10, 11, 12, 13

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE  
TOWNSHIP OF CENTRAL FRONTENAC

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on April 
15, 2021 at the Central Frontenac Township Office, 1084 Elizabeth 
Street, Sharbot Lake Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon 
as possible after 3:00 p.m. at the Central Frontenac Township Office, 
1084 Elizabeth Street, Sharbot Lake.

Description of Land(s):

Roll No. 10 39 040 060 03600 0000; 11628 Road 38, Tichborne; PIN 
36157-0109 (LT); Part Lot 25 Concession 1 Hinchinbrooke as in 
FR591003 (Parcel 1 & 2); Central Frontenac; File No. 17-03

Minimum Tender Amount:	 $4,976.12.

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to 
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender 
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, environmental contamination, or any other matters relating 
to the lands to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

J. Michael McGovern,
Treasurer
The Corporation of the  
Township of Central Frontenac
P.O. Box 89
1084 Elizabeth Street
Sharbot Lake ON K0H 2P0
613-279-2935 Ext 224
www.centralfrontenac.com

(154-P038)
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MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE TOWN OF THESSALON

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
April 14, 2021, at the Thessalon Municipal Office, 187 Main Street, 
Thessalon Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Thessalon Municipal Office, 187 Main 
Street, Thessalon.

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 57 28 000 003 10700 0000; Lorne St. E, Thessalon; PIN 
31446-1191(LT); PT LT N S/S GENELLE ST, N N/S LORNE 
ST PL 8 THESSALON AS IN T109794; THESSALON; File 
No. 19-01
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $7,800.

Minimum Tender Amount:	 $6,346.46

2.	 Roll No. 57 28 000 003 02810 0000; 266 Main St., Thessalon; 
PIN 31446-1737(LT); LT 30 & PT LTS 29 & 31 WEST SIDE OF 
MAIN ST PL 8, PT LT 29 WEST SIDE OF MAIN ST PL 8, 
PT LANE NORTH SIDE OF PARK ST PL 8 AND PT LTS H 
& I NORTH SIDE OF PARK ST PL 8 BEING PARTS 1, 2, 3, 
4, 5, 6 PL 1R12160, TOWN OF THESSALON; DISTRICT OF 
ALGOMA; SUBJECT TO AN EASEMENT OVER PTS 2, 3 & 
5 1R12160 IN FAVOUR OF PT LT 29 W/S MAIN ST & PT OF 
LANE & PT LT H & PT LT I N/S PARK ST & LT H S/S PARK 
ST & PT LT H N/S GENELLE ST & PT BLK O PL 8 BEING 
PT OF LANDS IN T148886 EXCEPT PTS 1-6 1R12160 AS IN 
AL105439; File No. 19-02
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $140,000.

Minimum Tender Amount:	 $39,510.84

3.	 Roll No. 57 28 000 002 21900 0000; 155 Main St., Thessalon; 
PIN 31446-1053(LT); LT 13 E/S MAIN ST PL 8 THESSALON; 
THESSALON; File No. 19-03
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $130,000.

Minimum Tender Amount:	 $41,238.82

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, environmental contamination of or any other matters relating 
to the lands to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchasers. The assessed value, according to the last 
returned assessment roll, may or may not be representative of the current 
market value of the property.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

MaryKaye Karhi

Administrative Assistant
The Corporation of the Town of Thessalon
P.O. Box 220
187 Main Street
Thessalon ON P0R 1L0
(705) 842-2217
marykaye@thessalon.ca

(154-P039)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY OF TWEED

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on Thursday, April 15, 2021, at the Municipality of Tweed Office, 255 
Metcalf  St., Tweed, ON K0K 3J0.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon 
as possible after 3:00 p.m. at the Municipality of Tweed Office, 255 
Metcalf  St., Tweed, ON K0K 3J0.

Description of Land(s):

Property No. 1: Pt Lt 2-3 Con 4 Elzevir Pt 2-3 21R6660; Tweed; 
County of Hastings PIN 40260-0184 (LT).
Property Roll No. 12-31-132-010-13205-0000
According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
the land is $120,000.

Minimum Tender Amount:	 $16,754.50

Property No. 2: Pt Lt 18 Con 5 Elzevir as in QR637553; Tweed; 
County of Hastings PIN 40250-0068 (LT).
Property Roll No. 12-31-132-015-25800-0000
According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
the land is $30,500.

Minimum Tender Amount:	 $6,337.63

Property No. 3: Pt Lt 4 Con 1 Hungerford Pt 10 HSR117; T/W 
QR576619; Tweed; County of Hastings PIN 40300-0093 (LT).
Property Roll No. 12-31-328-010-01908-0000
According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
the land is $80,000.

Minimum Tender Amount:	 $13,568.26

Property No. 4: Pt Lt 29-30 Con 8 Hungerford as in QR175322, Lying 
N of East Hungerford Rd; Tweed; County of Hastings PIN 40267-
0060 (LT). Property Roll No. 12-31-328-030-21650-0000
According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
the land is $127,000.

Minimum Tender Amount:	 $12,226.45
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Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to 
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender 
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes, penalties 
and interest, HST if  applicable, and the relevant land transfer tax. 
Prior to registration of the tax sale deed a part of the tax deed must 
be completed by the Ministry of Northern Development and Mines to 
state whether the tax sale separates the surface rights from the mining 
rights, a process which takes about ten days.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

The Corporation of the  
Municipality of Tweed
255 Metcalf  St., Postal Bag 729
Tweed, ON K0K 3J0
613-478-2535
info@tweed.ca
www.tweed.ca

(154-P040)
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ONTARIO REGULATION 148/21 

made under the 

CIVIL REMEDIES ACT, 2001 

Made: February 25, 2021 
Filed: March 1, 2021 

Published on e-Laws: March 1, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending O. Reg. 91/02 
(GENERAL) 

 1.  Section 5 of Ontario Regulation 91/02 is revoked and the following substituted: 
Reviewing authority 

 5.  For the purposes of subsections 19 (4) and (5) of the Act, the reviewing authority is the counsel in the Crown Law 
Office — Civil of the Ministry of the Attorney General who is designated for this purpose by the director of that Office. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of March 1, 2021 and the day it is filed. 

12/21 
 
 
 
 
 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 148/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2001 SUR LES RECOURS CIVILS 

pris le 25 février 2021 
déposé le 1er mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 1er mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 91/02 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  L’article 5 du Règlement de l’Ontario 91/02 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Autorité d’examen 

 5.  Pour l’application des paragraphes 19 (4) et (5) de la Loi, l’autorité d’examen est l’avocat du Bureau des avocats de la 
Couronne — Droit civil du ministère du Procureur général qui est désigné à cette fin par le directeur du Bureau. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er mars 2021 et du jour de son dépôt. 

12/21 

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements) 

de la Loi de 2006 sur la législation
2021—03—20
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ONTARIO REGULATION 149/21 
made under the 

CIVIL REMEDIES ACT, 2001 

Made: February 25, 2021 
Filed: March 1, 2021 

Published on e-Laws: March 1, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending O. Reg. 498/06 
(PAYMENTS OUT OF SPECIAL PURPOSE ACCOUNTS) 

 1.  (1)  The definition of “direct private victim” in subsection 1 (1) of Ontario Regulation 498/06 is revoked and the 
following substituted: 
“direct private victim” means an individual or other person who suffered pecuniary or non-pecuniary losses, including losses 

recoverable under Part V of the Family Law Act, as a result of unlawful activity, and includes the estate of such an 
individual or person; (“victime privée directe”) 

 (2)  The definition of “direct public victim” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
“direct public victim” means the Crown, a municipal corporation or a public institution that is a member of one of the classes 

of public institutions prescribed in subsection (2); (“victime publique directe”) 
 (3)  The definition of “special purpose account” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
“special purpose account” means an account established under section 1.9, 6, 11 or 15 of the Act. (“compte spécial”) 
 (4)  Subsection 1 (2) of the Regulation is amended by striking out the portion before paragraph 1 and substituting 
the following: 
 (2)  The following classes of public institutions are prescribed for the purposes of the Act: 

.     .     .     .     . 
 2.  Subsection 2 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  Money shall be paid out of a special purpose account established under section 1.9, 6 or 11 of the Act as follows: 
 1. First, to compensate the Crown in right of Ontario for the costs incurred as described in subsections 1.9 (3), 6 (2.1) and 

11 (2.1) of the Act. 
 2. If any money remains after payment under paragraph 1, or if no money is paid under paragraph 1, then to compensate 

direct private victims of the unlawful activity, in accordance with this Regulation. 
 3. If the Crown has elected not to seek payment under paragraph 1 and any money remains after payment under 

paragraph 2, then to compensate the Crown in right of Ontario, pursuant to subsections 1.9 (6), 6 (3.2) and 11 (3.2) of 
the Act. 

 4. If any money remains after payment under paragraph 3, or if no money is paid under paragraph 3, then to compensate 
direct public victims in accordance with this Regulation. 

 5. If any money remains after payment under paragraph 4, or if no money is paid under paragraph 4, then to assist 
victims of unlawful activities or to prevent unlawful activities by providing grants in accordance with section 14. 

 3.  Section 3 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Payment of Crown costs out of other accounts 

 3.  (1)  Subsection (2) applies if the amount of money in any special purpose account is insufficient to satisfy the Crown’s 
costs under any of the following provisions of the Act: 
 1. Subsection 1.9 (3), paragraph 3 of subsection 1.9 (4) or subsection 1.9 (6). 
 2. Subsection 6 (2.1), paragraph 3 of subsection 6 (3) or subsection 6 (3.2). 
 3. Subsection 11 (2.1), paragraph 3 of subsection 11 (3) or subsection 11 (3.2). 
 4. Subsection 15 (2.1) or paragraph 2 of subsection 15 (3). 
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 (2)  In the circumstances described in subsection (1), the amount of the Crown’s unsatisfied costs shall be taken out of 
another account into which money has been deposited after payment of compensation to direct private victims and after 
payment to the Crown for compensation for its costs in respect of that amount. 
 4.  Subsection 5 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (2)  The notice shall be published on a website of the Government of Ontario and mailed to the last known address, if 
available, of each direct private victim known to the Director. 
 5.  The Regulation is amended by adding the following section: 
Post in lieu of notice 

 5.1  If the Director is satisfied that there are no known direct private victims or direct public victims of an unlawful 
activity, the Director may post an announcement of the forfeited property on a website of the Government of Ontario instead 
of providing the notice required by section 5. 
 6.  Section 15 of the Regulation is revoked. 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 1 (1) of Schedule 3 to the Smarter and 
Stronger Justice Act, 2020 comes into force and the day this Regulation is filed. 

12/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 149/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2001 SUR LES RECOURS CIVILS 

pris le 25 février 2021 
déposé le 1er mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 1er mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 498/06 
(PRÉLÈVEMENTS SUR LES COMPTES SPÉCIAUX) 

 1.  (1)  La définition de «victime privée directe» au paragraphe 1 (1) du Règlement de l’Ontario 498/06 est abrogée 
et remplacée par ce qui suit : 
«victime privée directe» Particulier ou autre personne qui a subi des pertes pécuniaires ou extrapécuniaires, y compris les 

pertes recouvrables en vertu de la partie V de la Loi sur le droit de la famille, par suite d’activités illégales. S’entend en 
outre de la succession d’un tel particulier ou d’une telle personne. («direct private victim») 

 (2)  La définition de «victime publique directe» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce 
qui suit : 
«victime publique directe» La Couronne, une municipalité ou une institution publique membre de l’une des catégories 

d’institutions publiques prescrites au paragraphe (2). («direct public victim») 
 (3)  La définition de «compte spécial» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
«compte spécial» Compte constitué en application de l’article 1.9, 6, 11 ou 15 de la Loi. («special purpose account») 
 (4)  Le paragraphe 1 (2) du Règlement est modifié par remplacement du passage qui précède la disposition 1 par ce 
qui suit : 
 (2)  Les catégories suivantes d’institutions publiques sont prescrites pour l’application de la Loi : 

.     .     .     .     . 
 2.  Le paragraphe 2 (1) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (1)  Les prélèvements sur un compte spécial constitué en application de l’article 1.9, 6 ou 11 de la Loi se font de la manière 
suivante : 
 1. Premièrement, aux fins de l’indemnisation de la Couronne du chef de l’Ontario des frais engagés de la façon décrite 

aux paragraphes 1.9 (3), 6 (2.1) et 11 (2.1) de la Loi. 
 2. S’il reste des fonds après le paiement effectué en application de la disposition 1, ou s’il n’en est effectué aucun, aux 

fins de l’indemnisation des victimes privées directes de l’activité illégale, conformément au présent règlement. 
 3. Si la Couronne a choisi de ne pas demander de paiement aux termes de la disposition 1 et qu’il reste des fonds après 

les paiements effectués en application de la disposition 2, aux fins de l’indemnisation de la Couronne du chef de 
l’Ontario, conformément aux paragraphes 1.9 (6), 6 (3.2) et 11 (3.2) de la Loi. 

 4. S’il reste des fonds après le paiement effectué en application de la disposition 3, ou s’il n’en est effectué aucun, aux 
fins de l’indemnisation des victimes publiques directes, conformément au présent règlement. 

 5. S’il reste des fonds après les paiements effectués en application de la disposition 4, ou s’il n’en est effectué aucun, aux 
fins de l’aide aux victimes d’activités illégales ou de la prévention d’activités illégales, par l’attribution de 
subventions, conformément à l’article 14. 

 3.  L’article 3 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Paiement des frais de la Couronne prélevé sur d’autres comptes 

 3.  (1)  Le paragraphe (2) s’applique si le solde de tout compte spécial ne suffit pas pour l’acquittement des frais de la 
Couronne aux termes de l’une ou l’autre des dispositions suivantes de la Loi : 
 1. Le paragraphe 1.9 (3), la disposition 3 du paragraphe 1.9 (4) ou le paragraphe 1.9 (6). 
 2. Le paragraphe 6 (2.1), la disposition 3 du paragraphe 6 (3) ou le paragraphe 6 (3.2). 
 3. Le paragraphe 11 (2.1), la disposition 3 du paragraphe 11 (3) ou le paragraphe 11 (3.2). 
 4. Le paragraphe 15 (2.1) ou la disposition 2 du paragraphe 15 (3). 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 883

 643 

 (2)  Dans les circonstances visées au paragraphe (1), le montant des frais non acquittés de la Couronne est alors prélevé sur 
un autre compte dans lequel des sommes ont été déposées après qu’une indemnité a été versée aux victimes privées directes 
et que la Couronne a été indemnisée des frais qu’elle a engagés à l’égard de cette somme. 
 4.  Le paragraphe 5 (2) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (2)  L’avis est publié sur un site Web du gouvernement de l’Ontario et envoyé par la poste à la dernière adresse connue, si 
elle est disponible, de chaque victime privée directe connue du directeur. 
 5.  Le Règlement est modifié par adjonction de l’article suivant : 
Annonce tenant lieu d’avis 

 5.1  S’il est convaincu qu’il n’existe aucune victime privée directe connue ou victime publique directe connue d’une 
activité illégale, le directeur peut afficher une annonce concernant les biens confisqués sur un site Web du gouvernement de 
l’Ontario au lieu de donner l’avis qu’exige l’article 5. 
 6.  L’article 15 du Règlement est abrogé. 
Entrée en vigueur 

 7.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 1 (1) de 
l’annexe 3 de la Loi de 2020 pour un système judiciaire plus efficace et plus solide et du jour du dépôt du présent 
règlement. 

12/21 
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ONTARIO REGULATION 150/21 
made under the 

FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 

Made: February 25, 2021 
Filed: March 1, 2021 

Published on e-Laws: March 1, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending O. Reg. 668/98 
(WILDLIFE IN CAPTIVITY) 

 1.  Section 10 of Ontario Regulation 668/98 is amended by adding the following definitions: 
“juvenile”, in relation to a raptor, means a young specially protected raptor that is able to fly and is less than one year old; 
“nestling”, in relation to a raptor, means a young specially protected raptor that is still dependent on adults and not capable of 

sustained flight; 
 2.  Paragraph 1 of subsection 12 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 1. A person who provides proof that he or she held a licence to engage in the practice of falconry in a jurisdiction other 

than Ontario continuously for two years during the five-year period prior to the date of applying for a general falconry 
licence. 

 3.  Subsection 15 (1) of the Regulation is amended by striking out “specially protected raptors or other birds of 
prey” and substituting “falconry birds or non-indigenous falconry birds”. 
 4.  Section 20 of the Regulation is amended by striking out “specially protected raptor or any other bird of prey” 
and substituting “falconry bird or non-indigenous falconry bird”. 
 5.  (1)  Subsection 22 (3) of the Regulation is amended by striking out “other bird of prey” and substituting “non-
indigenous falconry bird”. 
 (2)  Section 22 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (7)  A person shall not re-use a band or band number that has been previously affixed to a specially protected raptor or 
non-indigenous falconry bird. 
 6.  Section 25 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 25.  (1)  For the purposes of clause 40 (3) (b) of the Act, the holder of a general falconry licence, a commercial falconry 
licence or an apprentice falconry licence may, between May 1 and November 30, and in accordance with the conditions set 
out in subsection (2), hunt or trap one of the following specially protected raptors only for the purpose of keeping it in 
captivity to use as a falconry bird under the authority of their licence: 
 1. A juvenile or nestling Cooper’s Hawk. 
 2. A juvenile or nestling Merlin. 
 3. A juvenile Red-tailed Hawk. 
 4. A juvenile or nestling Sharp-shinned Hawk. 
 (2)  A licence holder hunting or trapping a specially protected raptor under subsection (1) shall comply with the following 
conditions: 
 1. The person shall not take more than a single raptor under subsection (1) in any calendar year. 
 2. The person shall not take a nestling raptor unless at least one other nestling raptor will remain in the nest. 
 3. The person shall not damage any nest of a bird while taking a specially protected raptor under subsection (1). 
 4. A specially protected raptor taken under subsection (1) shall be marked with a band that meets the criteria in section 22 

immediately after it is taken and at the site of capture. 
 5. The person shall follow the best available practices for taking specially protected raptors from the wild and shall take 

all reasonable steps to minimize any harm to wildlife and avoid incidental catch of non-target wildlife. 
 6. Subject to paragraph 7, any incidentally caught wildlife shall be released immediately in the area of capture in a 

manner that causes the least harm to the wildlife. 
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 7. If any incidentally caught wildlife is injured and requires care, it shall be immediately taken to a wildlife custodian 
authorized under section 44 of the Act to keep the wildlife or to a veterinarian. 

 8. The person shall carry their general falconry licence, commercial falconry licence or apprentice falconry licence on his 
or her person while hunting or trapping specially protected raptors under subsection (1). 

 25.1  For the purposes of clause 46 (1) (b) of the Act, the holder of a general falconry licence, a commercial falconry 
licence or an apprentice falconry licence may release a specially protected raptor taken under section 25 only in accordance 
with the following conditions: 
 1. The raptor can only be released between March 1 and June 30. 
 2. If the raptor was taken from the wild as a nestling raptor, the raptor must be released within 10 kilometres of the point 

of capture. 
 3. At the time of release, the raptor must be healthy and in good physical condition, with no known or apparent illness or 

injury. 
 25.2  (1)  Despite sections 24 and 26, a person shall not buy, sell or propagate a specially protected raptor that has been 
taken from the wild. 
 (2)  A person shall not transfer a specially protected raptor taken from the wild to any other person. 
 7.  Section 27 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 27  (1)  A person who keeps specially protected raptors or non-indigenous falconry birds in captivity shall keep a log book 
in the format established by the Minister that contains information respecting the birds, including, 
 (a) the name and licence number of the person keeping the bird; 
 (b) the date of the event or business transaction being recorded; 
 (c) the species and band number of the bird; 
 (d) a description of the event or business transaction involving the bird, including information on the location of capture in 

the case of a specially protected raptor taken under section 25; 
 (e) the name and address of any person engaged in the business transaction or event, along with the licence type and 

licence number of the person as it relates to the transaction or event, if any; and 
 (f) details of any final disposition of the bird. 
 (2)  The log book shall be updated within 24 hours of any event or business transaction that is required to be recorded 
under subsection (1) or as soon as reasonably possible. 
 (3)  A person shall not make a false entry in the log book. 
 (4)  A person who keeps specially protected raptors in captivity shall submit an annual report to the Minister in the format 
established by the Minister that includes information on the specially protected raptors kept by the person and any other such 
information as may be specified by the Minister, no later than January 31 following the year in which the raptors were kept. 
 (5)  A person who keeps specially protected raptors in captivity shall keep copies of the log book and annual report for five 
years from the date of expiry of the licence that was valid at the time they were kept, or in the case of a person who keeps 
only non-indigenous falconry birds in captivity, copies of the log book shall be kept for five years from the date the log book 
was last required to be updated under subsection (2). 
 (6)  Any person engaging in a business transaction or event involving a specially protected raptor or non-indigenous 
falconry bird shall provide the information required to be recorded in the log book under clause (1) (e) to any other person 
also engaged in the business transaction or event. 
Commencement 

 8.  This Regulation comes into force on the later of April 1, 2021 and the day it is filed. 

12/21 
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ONTARIO REGULATION 151/21 
made under the 

COURTS OF JUSTICE ACT 

Made: February 10, 2021 
Approved: February 25, 2021 

Filed: March 1, 2021 
Published on e-Laws: March 1, 2021 

Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 
 

Amending O. Reg. 114/99 
(FAMILY LAW RULES) 

 1.  Paragraphs 4 and 5 of subrule 15 (21) of Ontario Regulation 114/99 are revoked and the following substituted: 
 4. Section 8 (split parenting time). 
 5. Section 9 (shared parenting time). 
 2.  (1)  The heading to rule 37 and subrules 37 (1), (2) and (3) of the Regulation are revoked and the following 
substituted: 

RULE 37: INTERJURISDICTIONAL SUPPORT ORDERS 
DEFINITIONS 
 (1)  In this rule, 
“appropriate authority” has the same meaning as in the Ontario Act; (“autorité compétente”) 
“designated authority” means, as the case may be, 
 (a) the designated authority as defined in the Ontario Act, or 
 (b) the person or entity designated by the Attorney General for the purposes of the definition of “designated authority” in 

section 18 of the Federal Act; (“autorité désignée”) 
“Federal Act” means the Divorce Act (Canada); (“loi fédérale”) 
“Ontario Act” means the Interjurisdictional Support Orders Act, 2002; (“loi ontarienne”) 
“Ontario general regulation” means Ontario Regulation 55/03 (General) made under the Interjurisdictional Support Orders 

Act, 2002; (“règlement général ontarien”) 
“responsible authority” means responsible authority as defined in section 18 of the Federal Act; (“autorité responsable”) 
“send”, when used in reference to a person, means to, 
 (a) mail to the person’s lawyer or, if none, to the person, 
 (b) send by courier to the person’s lawyer or, if none, to the person, 
 (c) deposit at a document exchange to which the person’s lawyer belongs, or 
 (d) fax to the person’s lawyer or, if none, to the person. (“envoyer”) 

APPLICATION 
 (2)  This rule applies to, 
 (a) cases under the Ontario Act; and 
 (b) cases under sections 18.1 to 19.1 of the Federal Act. 

FORMS 
 (3)  In a case to which this rule applies, the following forms shall be used: 
 1. For cases under the Ontario Act, Form A.1 (Support Application under the Interjurisdictional Support Orders Act) or 

A.2 (Support Variation Application under the Interjurisdictional Support Orders Act) under the Ontario general 
regulation, as the case may be. 
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 2. For cases under sections 18.1 to 19.1 of the Federal Act, Form A.3 (Interjurisdictional Support Application under the 
Divorce Act) or A.4 (Interjurisdictional Support Variation Application under the Divorce Act), dated January 1, 2021 
and available on the website of the Government of Ontario Central Forms Repository, as the case may be. 

 3. For any case to which this rule applies, any of Forms B to M under the Ontario general regulation that are necessary in 
the particular case. 

 4. Any other form specified by this rule. 

NOTICE OF HEARING 
 (3.1)  For the purposes of section 10 or 33 of the Ontario Act or subsection 18.1 (7) or 19 (6) of the Federal Act, the clerk 
shall, 
 (a) serve on the respondent, by special service, 
 (i) a notice of hearing (Form 37), 
 (ii) a copy of the documents sent by the designated authority, and 
 (iii) blank response forms; and 
 (b) send to the designated authority a copy of the notice of hearing and an information sheet (Form 37A). 
 (2)  Clauses 37 (4) (a) and (c) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 (a) an answer in Form L under the Ontario general regulation; 

.     .     .     .     . 
 (c) a financial statement in Form I under the Ontario general regulation. 
 (3)  Subrule 37 (10) of the Regulation is amended by striking out “clause 11 (2) (a) or 34 (2) (a) of the Act” and 
substituting “clause 11 (2) (a) or 34 (2) (a) of the Ontario Act or subsection 18.1 (13) or 19 (11) of the Federal Act”. 
 (4)  Subrule 37 (11) of the Regulation is amended by striking out “clause 11 (2) (a) of the Act” and substituting 
“clause 11 (2) (a) or 34 (2) (a) of the Ontario Act or subsection 18.1 (13) or 19 (11) of the Federal Act”. 
 (5)  Subrule 37 (12) of the Regulation is amended by striking out “When the court adjourns the hearing under 
clause 11 (2) (b) or 34 (2) (b) of the Act” at the beginning and substituting “When the court adjourns a hearing for the 
purpose of obtaining further evidence or documents”. 
 (6)  Subrule 37 (17) of the Regulation is revoked and the following substituted: 

SENDING COPY OF ORDER TO APPROPRIATE AUTHORITY, RESPONSIBLE AUTHORITY 
 (17)  The designated authority shall send the certified copy of the order to the appropriate authority or responsible 
authority, as the case may be. 
 (7)  Subrules 37 (18), (20) and (22) of the Regulation are amended by striking out “the Act” wherever it appears and 
substituting in each case “the Ontario Act”. 
 (8)  Subrules 37 (23) and (24) of the Regulation are revoked and the following substituted: 

PARTY IN RECIPROCATING JURISDICTION 
 (23)  If a party ordinarily resides in a reciprocating jurisdiction and the order was originally sent to Ontario for registration 
by the appropriate authority there, the clerk may send it to that appropriate authority rather than sending it to the party as set 
out in clause (22) (a). 

APPLICATIONS UNDER S. 19.1, FEDERAL ACT 
 (23.1)  Subrules (18) to (23) apply, with necessary modifications, with respect to applications for recognition and, if 
applicable, enforcement of decisions under section 19.1 of the Federal Act, and, for the purpose, references in subrule (23) to 
an appropriate authority shall be read as references to a responsible authority. 

PROVISIONAL ORDERS, ONTARIO ACT 
 (24)  When the court makes a provisional order under section 7 or 30 of the Ontario Act, the clerk shall send the following 
to the designated authority, to be sent to the reciprocating jurisdiction: 
 1. One copy of, 
 i. the application (Form A.1 or A.2 under the Ontario general regulation), 
 ii. the applicant’s financial statement (Form I under the Ontario general regulation), and 
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 iii. a statement giving any information about the respondent’s identification, whereabouts, income, assets and 
liabilities. 

 2. Three certified copies of, 
 i. the applicant’s evidence and, if reasonably possible, the exhibits, and 
 ii. the provisional order. 
 (9)  Subrule 37 (25) of the Regulation is amended by striking out “the Act” and substituting “the Ontario Act”. 
 3.  (1)  The heading to rule 37.1 and subrule 37.1 (1) of the Regulation are revoked and the following substituted: 

RULE 37.1: FAMILY LAW ACT PROVISIONAL ORDERS 
APPLICATION 
 (1)  This rule applies to orders made under section 44 of the Family Law Act. 
 (2)  The definitions of “confirming court” and “originating court” in subrule 37.1 (2) of the Regulation are revoked 
and the following substituted: 
“confirming court” means, 
 (a) the Ontario Court of Justice sitting in the municipality where the respondent resides, or 
 (b) the Family Court of the Superior Court of Justice, if the respondent resides in an area where that court has jurisdiction; 

(“tribunal d’homologation”) 
“originating court” means, 
 (a) the Ontario Court of Justice sitting in the municipality where the provisional order is made, or 
 (b) the Family Court of the Superior Court of Justice when it makes the provisional order; (“tribunal d’origine”) 
 (3)  Subrule 37.1 (3) of the Regulation is amended by striking out the portion before paragraph 1 and substituting 
the following: 

DOCUMENTS TO BE SENT TO CONFIRMING COURT 
 (3)  When the court makes a provisional order under section 44 of the Family Law Act, the clerk shall send the following to 
the confirming court: 
 (4)  Subparagraph 1 iv of subrule 37.1 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 iv. proof that the application was served on the respondent. 
 (5)  Subrule 37.1 (4) of the Regulation is revoked. 
 (6)  Subrule 37.1 (5) of the Regulation is amended by striking out “in Ontario” in the portion before clause (a). 
 (7)  Clause 37.1 (5) (b) of the Regulation is amended by adding “and” at the end of subclause (i), by striking out 
“and” at the end of subclause (ii) and by revoking subclause (iii). 
 (8)  Subrule 37.1 (6) of the Regulation is revoked. 
 (9)  Subrules 37.1 (10) and (11) of the Regulation are amended by striking out “in Ontario” wherever it appears. 
 (10)  Subrule 37.1 (12) of the Regulation is revoked and the following substituted: 

CONTINUING THE CONFIRMATION HEARING 
 (12)  When a confirming court receives further evidence from the originating court, the clerk shall promptly prepare a 
notice of continuation of hearing (Form 37C) and send it, with copies of the evidence, to the respondent. 
 4.  The rows for Forms 36A, 37, 37A, 37B, 37C and 37D in the Table of Forms to the Regulation are amended by 
striking out the date in the column titled “Date of Form” and substituting “December 1, 2020”. 
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Commencement 

 5.  This Regulation comes into force on the later of the day section 2 of Schedule 1 to the Moving Ontario Family 
Law Forward Act, 2020 comes into force and the day this Regulation is filed. 

Made by: 
Pris par : 

FAMILY RULES COMMITTEE: 
LE COMITÉ DES RÈGLES EN MATIÈRE DE DROIT DE LA FAMILLE : 

HELENA LIKWORNIK 
Secretary, Family Rules Committee 

Date made: February 10, 2021 
Pris le : 10 février 2021 

I approve this Regulation. 
J’approuve le présent règlement. 

Le procureur général, 

DOUG DOWNEY 
Attorney General 

Date approved: February 25, 2021 
Approuvé le : 25 février 2021 

12/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 151/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES TRIBUNAUX JUDICIAIRES 

pris le 10 février 2021 
approuvé le 25 février 2021 

déposé le 1er mars 2021 
publié sur le site Lois-en-ligne le 1er mars 2021 

imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 
 

modifiant le Règl. de l’Ont. 114/99 
(RÈGLES EN MATIÈRE DE DROIT DE LA FAMILLE) 

 1.  Les dispositions 4 et 5 du paragraphe 15 (21) du Règlement de l’Ontario 114/99 sont abrogées et remplacées par 
ce qui suit : 
 4. L’article 8 (temps parental exclusif). 
 5. L’article 9 (temps parental partagé). 
 2.  (1)  L’intertitre de la règle 37 et les paragraphes 37 (1), (2) et (3) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce 
qui suit : 

RÈGLE 37 : ORDONNANCES ALIMENTAIRES D’EXÉCUTION RÉCIPROQUE 
DÉFINITIONS 
 (1)  Les définitions qui suivent s’appliquent à la présente règle. 
«autorité compétente» S’entend au sens de la loi ontarienne. («appropriate authority») 
«autorité désignée» S’entend, selon le cas : 
 a) de l’autorité désignée au sens de la loi ontarienne; 
 b) de la personne ou l’entité désignée par le procureur général pour l’application de la définition de «autorité désignée» à 

l’article 18 de la loi fédérale. («designated authority») 
«autorité responsable» S’entend au sens de l’article 18 de la loi fédérale, selon le cas. («responsible authority») 
«envoyer» Relativement à une personne, s’entend de l’un ou l’autre des actes suivants : 
 a) envoyer par la poste à l’avocat de la personne ou, si elle n’en a pas, à la personne même; 
 b) envoyer par messagerie à l’avocat de la personne ou, si elle n’en a pas, à la personne même; 
 c) déposer à un centre de distribution de documents auquel l’avocat de la personne appartient; 
 d) transmettre par télécopie à l’avocat de la personne ou, si elle n’en a pas, à la personne même. («send») 
«loi fédérale» La Loi sur le divorce (Canada). («Federal Act») 
«loi ontarienne» La Loi de 2002 sur les ordonnances alimentaires d’exécution réciproque. («Ontario Act») 
«règlement général ontarien» Le Règlement de l’Ontario 55/03 (Dispositions générales) pris en vertu de la Loi de 2002 sur 

les ordonnances alimentaires d’exécution réciproque. («Ontario general regulation») 

CHAMP D’APPLICATION 
 (2)  La présente règle s’applique aux causes suivantes : 
 a) les causes visées par la loi ontarienne; 
 b) les causes visées par les articles 18.1 à 19.1 de la loi fédérale. 

FORMULAIRES 
 (3)  Dans une cause à laquelle s’applique la présente règle, les formulaires suivants doivent être utilisés : 
 1. S’il s’agit d’une cause visée par la loi ontarienne, le formulaire A.1 (Demande de pension alimentaire en vertu de la loi 

sur l’établissement et l’exécution réciproque des ordonnances alimentaires) ou A.2 (Demande de modification 
d’ordonnance alimentaire en vertu de la loi sur l’établissement et l’exécution réciproque des ordonnances alimentaires) 
prévu par le règlement général ontarien, selon le cas. 
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 2. S’il s’agit d’une cause visée par les articles 18.1 à 19.1 de la loi fédérale, le formulaire A.3 (Demande de pension 
alimentaire interprovinciale ou internationale en vertu de la Loi sur le divorce) ou A.4 (Demande interprovinciale ou 
internationale de modification d’ordonnance alimentaire en vertu de la Loi sur le divorce), daté du 1er janvier 2021 et 
accessible sur le site Web du Répertoire central des formulaires du gouvernement de l’Ontario, selon le cas. 

 3. S’il s’agit d’une cause à laquelle s’applique la présente règle, l’un ou l’autre des formulaires B à M prévus par le 
règlement général ontarien qui sont nécessaires dans la cause en question. 

 4. Tout autre formulaire que précise la présente règle. 

AVIS D’AUDIENCE 
 (3.1)  Pour l’application de l’article 10 ou 33 de la loi ontarienne ou du paragraphe 18.1 (7) ou 19 (6) de la loi fédérale, le 
greffier fait ce qui suit : 
 a) il signifie à l’intimé, par voie de signification spéciale : 
 (i) un avis d’audience (formule 37), 
 (ii) une copie des documents envoyés par l’autorité désignée, 
 (iii) des formules de réponse en blanc; 
 b) il envoie à l’autorité désignée une copie de l’avis d’audience et une feuille de renseignements (formule 37A). 
 (2)  Les alinéas 37 (4) a) et c) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 a) une réponse rédigée selon le formulaire L prévu par le règlement général ontarien; 

.     .     .     .     . 
 c) une déclaration financière rédigée selon le formulaire I prévu par le règlement général ontarien. 
 (3)  Le paragraphe 37 (10) du Règlement est modifié par remplacement de «à l’alinéa 11 (2) a) ou 34 (2) a) de la 
Loi» par «à l’alinéa 11 (2) a) ou 34 (2) a) de la loi ontarienne ou au paragraphe 18.1 (13) ou 19 (11) de la loi fédérale». 
 (4)  Le paragraphe 37 (11) du Règlement est modifié par remplacement de «de l’alinéa 11 (2) a) de la Loi» par «de 
l’alinéa 11 (2) a) ou 34 (2) a) de la loi ontarienne ou du paragraphe 18.1 (13) ou 19 (11) de la loi fédérale». 
 (5)  Le paragraphe 37 (12) du Règlement est modifié par remplacement de «Lorsque le tribunal ajourne l’audience 
en application de l’alinéa 11 (2) b) ou 34 (2) b) de la Loi» par «Lorsque le tribunal ajourne une audience en vue 
d’obtenir des preuves ou documents supplémentaires» au début du paragraphe. 
 (6)  Le paragraphe 37 (17) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 

ENVOI D’UNE COPIE DE L’ORDONNANCE À L’AUTORITÉ COMPÉTENTE OU L’AUTORITÉ 
RESPONSABLE 
 (17)  L’autorité désignée envoie la copie certifiée conforme de l’ordonnance à l’autorité compétente ou à l’autorité 
responsable, selon le cas. 
 (7)  Les paragraphes 37 (18), (20) et (22) du Règlement sont modifiés par remplacement de chaque occurrence de 
«de la Loi» par «de la loi ontarienne». 
 (8)  Les paragraphes 37 (23) et (24) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 

PARTIE RÉSIDANT DANS LE RESSORT D’UNE AUTORITÉ PRATIQUANT LA RÉCIPROCITÉ 
 (23)  Si une partie réside habituellement dans le ressort d’une autorité pratiquant la réciprocité et que l’ordonnance a été 
envoyée initialement en Ontario aux fins d’enregistrement par l’autorité compétente de ce ressort, le greffier peut l’envoyer à 
cette autorité au lieu de l’envoyer à la partie comme le prévoit l’alinéa (22) a). 

DEMANDES VISÉES À L’ART. 19.1 DE LA LOI FÉDÉRALE 
 (23.1)  Les paragraphes (18) à (23) s’appliquent, avec les adaptations nécessaires, à l’égard des demandes de 
reconnaissance et, le cas échéant, d’exécution des décisions visées à l’article 19.1 de la loi fédérale et, à cette fin, les 
mentions au paragraphe (23) d’une autorité compétente valent mention d’une autorité responsable. 

ORDONNANCES CONDITIONNELLES : LOI ONTARIENNE 
 (24)  Lorsque le tribunal rend une ordonnance conditionnelle en vertu de l’article 7 ou 30 de la loi ontarienne, le greffier 
envoie les copies suivantes à l’autorité désignée pour envoi à l’autorité pratiquant la réciprocité : 
 1. Une copie des documents suivants : 
 i. la demande (formulaire A.1 ou A.2 prévu par le règlement général ontarien), 
 ii. la déclaration financière du requérant (formulaire I prévu par le règlement général ontarien), 
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 iii. une déclaration donnant des précisions sur l’identité de l’intimé, le lieu où il se trouve, son revenu, ses avoirs et 
ses obligations. 

 2. Trois copies certifiées conformes des documents suivants : 
 i. les preuves et, si cela est raisonnablement possible, les pièces fournies par le requérant, 
 ii. l’ordonnance conditionnelle. 
 (9)  Le paragraphe 37 (25) du Règlement est modifié par remplacement de «de la Loi» par «de la loi ontarienne». 
 3.  (1)  L’intertitre de la règle 37.1 et le paragraphe 37.1 (1) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 

RÈGLE 37.1 : ORDONNANCES CONDITIONNELLES RENDUES EN VERTU DE LA LOI SUR LE DROIT DE 
LA FAMILLE 

CHAMP D’APPLICATION 
 (1)  La présente règle s’applique aux ordonnances rendues en vertu de l’article 44 de la Loi sur le droit de la famille. 
 (2)  Les définitions de «tribunal d’homologation» et de «tribunal d’origine» au paragraphe 37.1 (2) du Règlement 
sont abrogées et remplacées par ce qui suit : 
«tribunal d’homologation» S’entend de ce qui suit : 
 a) soit la Cour de justice de l’Ontario siégeant dans la municipalité où réside l’intimé; 
 b) soit la Cour de la famille de la Cour supérieure de justice, si l’intimé réside dans un secteur où ce tribunal a 

compétence. («confirming court») 
«tribunal d’origine» S’entend de ce qui suit : 
 a) soit la Cour de justice de l’Ontario siégeant dans la municipalité où l’ordonnance conditionnelle est rendue; 
 b) soit la Cour de la famille de la Cour supérieure de justice, si c’est elle qui rend l’ordonnance conditionnelle. 

(«originating court») 
 (3)  Le paragraphe 37.1 (3) du Règlement est modifié par remplacement du passage qui précède la disposition 1 par 
ce qui suit : 

DOCUMENTS À ENVOYER AU TRIBUNAL D’HOMOLOGATION 
 (3)  Lorsque le tribunal rend une ordonnance conditionnelle en vertu de l’article 44 de la Loi sur le droit de la famille, le 
greffier envoie au tribunal d’homologation les pièces suivantes : 
 (4)  La sous-disposition 1 iv du paragraphe 37.1 (3) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 iv. la preuve que la requête a été signifiée à l’intimé. 
 (5)  Le paragraphe 37.1 (4) du Règlement est abrogé. 
 (6)  Le paragraphe 37.1 (5) du Règlement est modifié par suppression de «de l’Ontario» dans le passage qui précède 
l’alinéa a). 
 (7)  Le sous-alinéa 37.1 (5) b) (iii) du Règlement est abrogé. 
 (8)  Le paragraphe 37.1 (6) du Règlement est abrogé. 
 (9)  Les paragraphes 37.1 (10) et (11) du Règlement sont modifiés par suppression de chaque occurrence de «de 
l’Ontario». 
 (10)  Le paragraphe 37.1 (12) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 

POURSUITE DE L’AUDIENCE D’HOMOLOGATION 
 (12)  Lorsqu’un tribunal d’homologation reçoit des preuves additionnelles de la part du tribunal d’origine, le greffier 
prépare promptement un avis de poursuite de l’audience (formule 37C) et l’envoie, avec des copies des preuves, à l’intimé. 
 4.  Les rangées des formules 36A, 37, 37A, 37B, 37C et 37D du tableau des formules du Règlement sont modifiées 
par remplacement de la date indiquée dans la colonne intitulée «Date de la formule» par «1er décembre 2020». 
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Entrée en vigueur 

 5.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de l’article 2 de l’annexe 
1 de la Loi de 2020 faisant avancer le droit de la famille en Ontario et du jour du dépôt du présent règlement. 

Made by: 
Pris par : 

FAMILY RULES COMMITTEE: 
LE COMITÉ DES RÈGLES EN MATIÈRE DE DROIT DE LA FAMILLE : 

HELENA LIKWORNIK 
Secretary, Family Rules Committee 

Date made: February 10, 2021 
Pris le : 10 février 2021 

I approve this Regulation. 
J’approuve le présent règlement. 

Le procureur général, 

DOUG DOWNEY  
Attorney General 

Date approved: February 25, 2021 
Approuvé le : 25 février 2021 

12/21 
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ONTARIO REGULATION 152/21 
made under the 

COURTS OF JUSTICE ACT 

Made: February 10, 2021 
Approved: February 25, 2021 

Filed: March 1, 2021 
Published on e-Laws: March 1, 2021 

Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 
 

Amending O. Reg. 114/99 
(FAMILY LAW RULES) 

 1.  (1)  Clause 1 (7.2) (i) of Ontario Regulation 114/99 is revoked and the following substituted: 
 (i) subject to subrule (7.3), that a party or witness give any or all of their evidence by affidavit or by another method not 

requiring attendance in person; 
 (i.1) subject to subrule (7.3.1), that all or any part of a case be heard using telephone or video technology; 
 (2)  Rule 1 of the Regulation is amended by adding the following subrule: 

USE OF TELEPHONE OR VIDEO TECHNOLOGY 
 (7.3.1)  In making an order under clause (7.2) (i.1) that telephone or video technology be used in a case, the court shall 
consider, 
 (a) the availability of telephone or video technology and the access of the parties, witnesses and lawyers to it; 
 (b) the impact of delay in not using telephone or video technology, including on any applicable timelines, particularly if 

the case involves a child; 
 (c) the effect of using telephone or video technology on the court’s ability to make findings, including determinations 

about the credibility of witnesses; 
 (d) whether a party, witness or lawyer is unable to attend in person; and 
 (e) any other relevant matter. 
 2.  Clause 2 (5) (g) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (g) if appropriate, dealing with all or any part of the case without requiring parties, witnesses or lawyers to attend in 

person on the basis of written documents or by using telephone or video technology, by way of an order under clause 1 
(7.2) (i) or (i.1). 

 3.  Subrule 14 (8) of the Regulation is revoked. 
 4.  Subrules 17 (16) and (17) of the Regulation are revoked. 
 5.  (1)  Subrule 23 (20) of the Regulation is amended by striking out “witness” wherever it appears and substituting 
in each case “party or witness”. 
 (2)  Subrule 23 (21) of the Regulation is amended by striking out “witness” wherever it appears and substituting in 
each case “party or witness”. 
 (3)  Subrule 23 (22) of the Regulation is amended by striking out “Form 35.1 may be used” and substituting “Forms 
35.1 and 35.1A may be used”. 
 6.  Subrule 42 (19) of the Regulation is amended by striking out “2021” at the end and substituting “2024”. 
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Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

FAMILY RULES COMMITTEE: 
LE COMITÉ DES RÈGLES EN MATIÈRE DE DROIT DE LA FAMILLE : 

HELENA LIKWORNIK 
Secretary, Family Rules Committee 

Date made: February 10, 2021 
Pris le : 10 février 2021 

I approve this Regulation. 
J’approuve le présent règlement. 

Le procureur général, 

DOUG DOWNEY  
Attorney General 

Date approved: February 25, 2021 
Approuvé le : 25 février 2021 

12/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 152/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES TRIBUNAUX JUDICIAIRES 

pris le 10 février 2021 
approuvé le 25 février 2021 

déposé le 1er mars 2021 
publié sur le site Lois-en-ligne le 1er mars 2021 

imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 
 

modifiant le Règl. de l’Ont. 114/99 
(RÈGLES EN MATIÈRE DE DROIT DE LA FAMILLE) 

 1.  (1)  L’alinéa 1 (7.2) i) du Règlement de l’Ontario 114/99 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 i) sous réserve du paragraphe (7.3), la présentation par une partie ou un témoin d’une partie ou de la totalité de son 

témoignage par affidavit ou par un autre moyen qui ne requiert pas sa présence en personne; 
 i.1) sous réserve du paragraphe (7.3.1), l’audition de la totalité ou d’une partie d’une cause au moyen de la téléphonie ou 

de la technologie vidéo; 
 (2)  La règle 1 du Règlement est modifiée par adjonction du paragraphe suivant : 

UTILISATION DE LA TÉLÉPHONIE OU DE LA TECHNOLOGIE VIDÉO 
 (7.3.1)  Lorsqu’il rend une ordonnance en vertu de l’alinéa (7.2) i.1) prescrivant que la téléphonie ou la technologie vidéo 
soit utilisée dans une cause, le tribunal tient compte des facteurs suivants : 
 a) la disponibilité de la téléphonie ou de la technologie vidéo et l’accès à celle-ci par les parties, les témoins et les 

avocats; 
 b) les conséquences des retards liés à la non-utilisation de la téléphonie ou de la technologie vidéo, notamment sur les 

délais applicables, en particulier si la cause concerne un enfant; 
 c) l’effet de l’utilisation de la téléphonie ou de la technologie vidéo sur la capacité du tribunal d’émettre des conclusions, 

y compris de rendre des décisions relatives à la crédibilité des témoins; 
 d) la question de savoir si une partie, un témoin ou un avocat ne peut se présenter en personne; 
 e) les autres questions pertinentes. 
 2.  L’alinéa 2 (5) g) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 g) si cela est approprié, traiter la totalité ou une partie de la cause sans que les parties, les témoins ou les avocats aient à 

se présenter en personne, en se fondant sur des documents écrits ou en utilisant la téléphonie ou la technologie vidéo, 
par voie d’ordonnance rendue en vertu de l’alinéa 1 (7.2) i) ou i.1). 

 3.  Le paragraphe 14 (8) du Règlement est abrogé. 
 4.  Les paragraphes 17 (16) et (17) du Règlement sont abrogés. 
 5.  (1)  Le paragraphe 23 (20) du Règlement est modifié par remplacement de «la présentation d’un témoignage» 
par «une partie ou un témoin à donner un témoignage» et par remplacement de «la présence en personne du témoin» 
par «leur présence en personne». 
 (2)  Le paragraphe 23 (21) du Règlement est modifié par remplacement de «du témoin» par «de la partie ou du 
témoin» et par remplacement de «le témoin» par «la partie ou le témoin». 
 (3)  Le paragraphe 23 (22) du Règlement est modifié par remplacement de «la formule 35.1 peut être utilisé» par 
«les formules 35.1 et 35.1A peut être utilisé». 
 6.  Le paragraphe 42 (19) du Règlement est modifié par remplacement de «2021» par «2024» à la fin du 
paragraphe. 
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Entrée en vigueur 

 7.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

FAMILY RULES COMMITTEE: 
LE COMITÉ DES RÈGLES EN MATIÈRE DE DROIT DE LA FAMILLE : 

HELENA LIKWORNIK 
Secretary, Family Rules Committee 

Date made: February 10, 2021 
Pris le : 10 février 2021 

I approve this Regulation. 
J’approuve le présent règlement. 

Le procureur général, 

DOUG DOWNEY  
Attorney General 

Date approved: February 25, 2021 
Approuvé le : 25 février 2021 

12/21 
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ONTARIO REGULATION 153/21  
made under the 

VITAL STATISTICS ACT 

Made: February 24, 2021 
Filed: March 1, 2021 

Published on e-Laws: March 2, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

CORRECTION OF ERRORS IN REGISTRATIONS 

Definitions 

 1.  In this Regulation, 
“applicant” means a person who applies for the correction of an error in a registration that is reported to the Registrar 

General; (FRENCH) 
“incapacity” means the state of being unable, because of illness or death, to make a statement, and “incapable” has a 

corresponding meaning. (FRENCH) 
Statutory declaration required 

 2.  The evidence that the Registrar General requires for correcting an error in a registration under the Act shall include a 
statutory declaration by the applicant, in a form approved by the Registrar General, that, 
 (a) confirms that an error has been made; 
 (b) describes the changes that are necessary to correct the error in the registration; and 
 (c) sets out all other information with respect to the error that the Registrar General requires. 
Name errors in registration of birth 

 3.  (1)  For the purpose of correcting an error in the name of a child on the birth registration of the child under subsection 
34 (1) of the Act, the Registrar General shall not require any evidence other than the statutory declarations that comply with 
subsection (2) of this section and the material required by subsections (3), (6) and (7) of this section if, 
 (a) the error is a typographical or similar error, including an error only in spelling or punctuation or an error involving 

only hyphens, spacing, accents or a transposition of characters; 
 (b) the correction of the error does not involve the addition, replacement or removal of a name or a change in the order of 

names; 
 (c) the registration of the child’s birth occurred no later than 365 days from the date of its birth; and 
 (d) the error has been reported to the Registrar General by the applicant on or before the day that is 90 days after the first 

birthday of the child. 
 (2)  If an applicant applies for the correction of an error in the birth registration of a child, each person who certified the 
birth of the child under section 9 of the Act shall provide a statutory declaration, in a form approved by the Registrar General, 
that, 
 (a) confirms that the person making the declaration is a person who certified the birth; 
 (b) confirms that an error has been made in the birth registration and confirms that the error is a typographical or similar 

error described in clause (1) (a) and that the correction of the error does not involve the addition, replacement or 
removal of a name or a change in the order of names; 

 (c) describes the changes that are necessary to correct the error in the registration; and 
 (d) sets out all other information with respect to the error that the Registrar General requires.  
 (3)  If a person who certified the birth does not provide the statutory declaration required under subsection (2) due to 
incapacity, the Registrar General shall require the applicant to, 
 (a) provide documentary proof that is satisfactory to the Registrar General or other evidence to demonstrate the reason 

why a person who certified the birth did not provide the statutory declaration required by subsection (2); and 
 (b) provide a statutory declaration, in a form approved by the Registrar General, stating that a person who certified the 

birth is incapable. 
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 (4)  A person may not apply to correct an error under this section if all persons who certified the birth are unable to provide 
the statutory declaration required by subsection (2) due to incapacity. 
 (5)  An applicant shall give notice of the application to every person who is lawfully entitled to custody of the child other 
than, 
 (a) the applicant; and 
 (b) any persons who provide a statutory declaration under subsection (2).   
 (6)  The Registrar General shall require the applicant to provide documentary proof of custody if anyone has custody of the 
child other than, 
 (a) the applicant; and 
 (b) any persons who provide a statutory declaration under subsection (2).   
 (7)  If anyone is entitled to notice of an application, the applicant shall, 
 (a) send notice and a copy of the application by registered or certified mail to the last known address of the person entitled 

to notice, and obtain proof of mail notice and provide it with the application to the Registrar General; or 
 (b) obtain an acknowledgment of notice, signed by the person entitled to notice, and provide it with the application to the 

Registrar General. 
Commencement 

 4.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre des Services gouvernementaux et des Services aux consommateurs, 

LISA THOMPSON 
Minister of Government and Consumer Services 

Date made: February 24, 2021 
Pris le : 24 février 2021 

12/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 153/21  
pris en vertu de la 

LOI SUR LES STATISTIQUES DE L’ÉTAT CIVIL  

pris le 24 février 2021 
déposé le 1er mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 2 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

CORRECTION DES ERREURS FIGURANT DANS LES ENREGISTREMENTS 

Définitions 

 1.  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement. 
«auteur de demande» Personne qui demande la correction, dans un enregistrement, d’une erreur qui a été signalée au 

registraire général de l’état civil. («applicant») 
«empêchement» S’entend du fait d’être empêché, pour cause de maladie ou de décès, de faire une déclaration. Le terme 

«empêché d’agir» a un sens correspondant. («incapacity», «incapable») 
Déclaration solennelle exigée 

 2.  La preuve qu’exige le registraire général de l’état civil pour corriger une erreur figurant dans un enregistrement fait en 
application de la Loi comprend une déclaration solennelle de l’auteur de demande, rédigée selon le formulaire approuvé par 
le registraire, qui, à la fois : 
 a) confirme qu’une erreur a été faite; 
 b) précise les changements nécessaires pour corriger l’erreur figurant dans l’enregistrement; 
 c) indique tous les autres renseignements qu’exige le registraire concernant l’erreur. 
Erreur dans le nom figurant dans un enregistrement de naissance 

 3.  (1)  Dans le but de corriger une erreur dans le nom d’un enfant dans l’enregistrement de sa naissance en vertu du 
paragraphe 34 (1) de la Loi, le registraire général de l’état civil ne doit exiger aucune autre preuve que les déclarations 
solennelles qui sont conformes au paragraphe (2) du présent article et les autres documents qu’exigent les paragraphes (3), (6) 
et (7) du présent article si les conditions suivantes sont réunies : 
 a) il s’agit d’une erreur de typographie ou d’une erreur de nature semblable, notamment une erreur d’orthographe ou de 

ponctuation uniquement ou une erreur portant uniquement sur un trait d’union, une espace, un accent ou une inversion 
de caractères; 

 b) la correction de l’erreur n’entraîne pas l’ajout, le remplacement ou la suppression d’un nom ou un changement dans 
l’ordre des noms; 

 c) l’enregistrement de la naissance de l’enfant a eu lieu au plus tard 365 jours après la date de sa naissance; 
 d) l’erreur a été signalée au registraire par l’auteur de la demande au plus tard le jour qui tombe 90 jours après le premier 

anniversaire de l’enfant. 
 (2)  Si un auteur de demande demande la correction d’une erreur figurant dans l’enregistrement de la naissance d’un 
enfant, chaque personne ayant certifié la naissance de l’enfant en application de l’article 9 de la Loi fournit une déclaration 
solennelle, rédigée selon le formulaire approuvé par le registraire général de l’état civil, qui, à la fois : 
 a) confirme que la personne qui fait la déclaration est une personne ayant certifié la naissance; 
 b) confirme qu’une erreur a été faite dans l’enregistrement de la naissance et confirme qu’il s’agit d’une erreur de 

typographie ou d’une erreur de nature semblable mentionnée à l’alinéa (1) a) et que la correction de l’erreur n’entraîne 
pas l’ajout, le remplacement ou la suppression d’un nom ou un changement dans l’ordre des noms;  

 c) décrit les changements nécessaires pour corriger l’erreur dans l’enregistrement;  
 d) indique tous les autres renseignements qu’exige le registraire concernant l’erreur.  
 (3)  Si une personne ayant certifié la naissance ne fournit pas la déclaration solennelle qu’exige le paragraphe (2) en raison 
d’un empêchement, le registraire général de l’état civil exige que l’auteur de la demande, à la fois :  
 a) présente une preuve documentaire qui convainc le registraire ou une autre preuve établissant la raison pour laquelle 

une personne ayant certifié la naissance n’a pas fourni la déclaration solennelle qu’exige le paragraphe (2); 
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 b) fournisse une déclaration solennelle, rédigée selon le formulaire approuvé par le registraire, indiquant qu’une personne 
qui a certifié la naissance est empêchée d’agir. 

 (4)  Une personne ne peut pas demander la correction d’une erreur en vertu du présent article si toutes les personnes ayant 
certifié la naissance ne sont pas en mesure de fournir la déclaration solennelle qu’exige le paragraphe (2) en raison d’un 
empêchement. 
 (5)  L’auteur d’une demande donne avis de celle-ci à chaque personne qui a droit à la garde légitime de l’enfant, hormis : 
 a) l’auteur de la demande; 
 b) les personnes qui fournissent la déclaration solennelle qu’exige le paragraphe (2).   
 (6)  Le registraire général de l’état civil exige que l’auteur de la demande fournisse une preuve documentaire quant à la 
garde si une personne, à part les personnes suivantes, a la garde de l’enfant : 
 a) l’auteur de la demande;   
 b) les personnes qui fournissent la déclaration solennelle qu’exige le paragraphe (2). 
 (7)  Si une personne a le droit d’être avisée de la demande, l’auteur de la demande : 
 a) soit envoie l’avis et une copie de la demande par courrier recommandé ou certifié à la dernière adresse connue de la 

personne qui a le droit d’être avisée et obtient une preuve de l’envoi par courrier, qu’elle fournit avec la demande au 
registraire général de l’état civil; 

 b) soit obtient un accusé de réception d’avis, signé par la personne qui a le droit d’être avisée, et le fournit avec la 
demande au registraire général de l’état civil. 

Entrée en vigueur 

 4.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre des Services gouvernementaux et des Services aux consommateurs, 

LISA THOMPSON 
Minister of Government and Consumer Services 

Date made: February 24, 2021 
Pris le : 24 février 2021 

12/21 
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ONTARIO REGULATION 154/21 
made under the 

VITAL STATISTICS ACT 

Made: February 24, 2021 
Filed: March 1, 2021 

Published on e-Laws: March 2, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending Reg. 1094 of R.R.O. 1990 
(GENERAL) 

 1.  Section 50 of Regulation 1094 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre des Services gouvernementaux et des Services aux consommateurs, 

LISA THOMPSON 
Minister of Government and Consumer Services 

Date made: February 24, 2021 
Pris le : 24 février 2021 

12/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 154/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES STATISTIQUES DE L'ÉTAT CIVIL 

pris le 24 février 2021 
déposé le 1er mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 2 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. 1094 des R.R.O. de 1990 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  L’article 50 du Règlement 1094 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Services gouvernementaux et des Services aux consommateurs, 

LISA THOMPSON 
Minister of Government and Consumer Services 

Date made: February 24, 2021 
Pris le : 24 février 2021 

12/21 
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ONTARIO REGULATION 155/21 
made under the 

CHILDREN’S LAW REFORM ACT 

Made: March 1, 2021 
Filed: March 1, 2021 

Published on e-Laws: March 2, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

CHANGE IN RESIDENCE OR RELOCATION 

Notice of change in residence by person with contact, significant impact 

 1.  For the purposes of paragraph 2 of subsection 39.2 (3) of the Act, notice of a change in residence by a person who has 
contact under a contact order shall be in the form titled “Notice of Change in Place of Residence Form — Person with 
Contact”, dated February 2021 and available on the internet at the Ontario Court Forms website. 
Notice of proposed relocation 

 2.  For the purposes of subsection 39.3 (2) of the Act, notice of a proposed relocation shall be in the form titled “Notice of 
Relocation Form — Person with a Parenting Order”, dated February 2021 and available on the internet at the Ontario Court 
Forms website. 
Notice of objection to proposed relocation 

 3.  A notice of objection to a proposed relocation given by a person under clause 39.3 (5) (a) of the Act shall set out, in 
addition to the information listed in subsection 39.3 (6) of the Act, the person’s name, current address and contact 
information. 
Notices that must be served 

 4.  (1)  The following notices must be served on a person to whom the notice may or must be given under section 39.3 of 
the Act, in accordance with this section:  
 1. Notice of a proposed relocation under subsection 39.3 (1) of the Act. 
 2. Notice of an objection under clause 39.3 (5) (a) of the Act. 
 (2)  The notice shall be served on the person, 
 (a) by leaving a copy with the person;  
 (b) by mailing a copy to the person; 
 (c) by sending a copy by same- or next-day courier to the person; 
 (d) if the notice and any accompanying documents, including any cover page or back sheet, do not exceed 20 pages, by 

faxing a copy to the person in accordance with subsection (3);  
 (e) by emailing a copy to the person in accordance with subsection (4); or 
 (f) by leaving a copy with the person’s lawyer of record in any ongoing case affecting decision-making responsibility, 

parenting time or contact with respect to the child, or with a lawyer who accepts service in writing on a copy of the 
notice. 

 (3)  The first page of a notice that is served by fax shall show, 
 (a) the sender’s name, telephone number and fax number; 
 (b) the name of the person being served; 
 (c) the date and time of the fax; 
 (d) the total number of pages faxed; and 
 (e) the name and telephone number of a person to contact in case of transmission difficulties, if different from the sender. 
 (4)  The email message to which a notice is attached shall show, 
 (a) the sender’s name and telephone number; 
 (b) the name of the person being served; 
 (c) the title of the notice being served and a list of any accompanying documents; and 
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 (d) the date and time of the email. 
 (5)  A notice may not be served by a person who is under 18 years of age. 
 (6)  Service by a method provided for under subsection (2) is effective on the day specified for that method in the Family 
Law Rules. 
 (7)  Despite subsection (2), the court may, on the application of the person who must serve the notice, order that the notice 
be served by substituted service using a method chosen by the court, if the person, 
 (a) provides detailed evidence showing, 
 (i) what steps have been taken to locate the person to be served, and 
 (ii) if that person has been located, what steps have been taken to serve the notice on them; and 
 (b) shows that the method of substituted service could reasonably be expected to bring the notice to the attention of the 

person to be served. 
 (8)  Despite subsection (2), the court may, on the application of the person who must serve the notice, make an order 
approving the service of the notice for the purposes of this section by a method that is not listed in that subsection or 
approved by an order under subsection (7), if the notice, 
 (a) came to the attention of the person to be served; or 
 (b) would have come to the attention of the person to be served if they had not been evading service. 
 (9)  If the person seeking an order under subsection (7) or (8) is a party to an ongoing case affecting decision-making 
responsibility, parenting time or contact with respect to the child, the order may be sought by way of a motion in the case 
under rule 14 of the Family Law Rules.  
 (10)  For the purposes of this section, service of a notice may be proven by, 
 (a) an acceptance or admission of service written by the person on whom the notice is served; 
 (b) an affidavit of the person serving the notice; or 
 (c) any other manner specified under the Family Law Rules with respect to the method by which the notice was served. 
Commencement 

 5.  This Regulation comes into force on the later of the day section 15 of Schedule 1 to the Moving Ontario Family 
Law Forward Act, 2020 comes into force and the day this Regulation is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le procureur général, 

DOUG DOWNEY  
Attorney General 

Date made: March 1, 2021 
Pris le : 1er mars 2021 

12/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 155/21 
pris en vertu de la 

LOI PORTANT RÉFORME DU DROIT DE L’ENFANCE 

pris le 1er mars 2021 
déposé le 1er mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 2 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

CHANGEMENT DE RÉSIDENCE OU DÉMÉNAGEMENT 

Avis de changement de résidence d’une personne ayant des contacts : incidence importante 

 1.  Pour l’application de la disposition 2 du paragraphe 39.2 (3) de la Loi, l’avis de changement de résidence d’une 
personne qui a des contacts en vertu d’une ordonnance de contact est rédigé selon la formule intitulée «Formule d’avis de 
changement de résidence — Personne ayant des contacts», datée de février 2021 et accessible sur Internet sur le site Web 
Formules des Cours de l’Ontario. 
Avis d’un déménagement envisagé 

 2.  Pour l’application du paragraphe 39.3 (2) de la Loi, l’avis d’un déménagement envisagé est rédigé selon la formule 
intitulée «Formule d’avis de déménagement — Personne ayant une ordonnance parentale», datée de février 2021 et 
accessible sur Internet sur le site Web Formules des Cours de l’Ontario. 
Avis d’opposition à un déménagement envisagé 

 3.  L’avis d’opposition à un déménagement envisagé qui est donné par une personne en vertu de l’alinéa 39.3 (5) a) de la 
Loi énonce, outre les renseignements énumérés au paragraphe 39.3 (6) de la Loi, le nom de la personne ainsi que son adresse 
et ses coordonnées actuelles. 
Avis à signifier 

 4.  (1)  Les avis suivants doivent être signifiés à toute personne à qui ils peuvent ou doivent être signifiés aux termes de 
l’article 39.3 de la Loi, conformément au présent article : 
 1. L’avis d’un déménagement envisagé visé au paragraphe 39.3 (1) de la Loi. 
 2. L’avis d’opposition visé à l’alinéa 39.3 (5) a) de la Loi. 
 (2)  L’avis est signifié à la personne selon l’un ou l’autre des modes suivants : 
 a) en en remettant une copie à la personne; 
 b) en en envoyant une copie par la poste à la personne; 
 c) en en envoyant une copie à la personne par messagerie garantissant la livraison le jour même ou le lendemain; 
 d) si le nombre total de pages de l’avis et des documents qui l’accompagnent, y compris toute page couverture ou feuille 

arrière, ne dépasse pas 20, en en transmettant une copie à la personne par télécopie conformément au paragraphe (3); 
 e) en en envoyant une copie à la personne par courrier électronique conformément au paragraphe (4); 
 f) en en remettant une copie à l’avocat de la personne commis au dossier dans une cause en cours qui a une incidence sur 

la responsabilité décisionnelle, le temps parental ou les contacts à l’égard de l’enfant, ou à un avocat qui en accepte la 
signification par écrit sur la copie. 

 (3)  La première page de l’avis qui est signifié par télécopie indique les renseignements suivants : 
 a) les nom, numéros de téléphone et de télécopieur de l’expéditeur; 
 b) le nom de la personne à qui le document est signifié; 
 c) les date et heure de la télécopie; 
 d) le nombre total de pages transmises par télécopie; 
 e) les nom et numéro de téléphone d’une personne avec laquelle on peut communiquer en cas de difficultés de 

transmission, s’ils diffèrent de ceux de l’expéditeur. 
 (4)  Le message envoyé par courrier électronique auquel est joint un avis comprend les renseignements suivants : 
 a) les nom et numéro de téléphone de l’expéditeur; 
 b) le nom de la personne à qui le document est signifié; 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 907

 667 

 c) le titre de l’avis qui est signifié et la liste des documents qui l’accompagnent; 
 d) les date et heure du courrier électronique. 
 (5)  Un avis ne peut pas être signifié par une personne âgée de moins de 18 ans. 
 (6)  La signification selon un mode prévu au paragraphe (2) prend effet le jour que précisent les Règles en matière de droit 
de la famille pour ce mode. 
 (7)  Malgré le paragraphe (2), le tribunal peut, sur requête de la personne qui doit signifier l’avis, ordonner que l’avis soit 
signifié par signification indirecte selon le mode qu’il choisit si la personne : 
 a) soumet des preuves détaillées de ce qui suit : 
 (i) les démarches qui ont été entreprises pour trouver la personne qui doit recevoir signification, 
 (ii) si on a trouvé la personne, les démarches qui ont été entreprises pour lui signifier l’avis; 
 b) démontre qu’il serait raisonnable de s’attendre à ce que le mode de signification indirecte porte l’avis à la connaissance 

de la personne qui doit recevoir signification. 
 (8)  Malgré le paragraphe (2), le tribunal peut, sur requête de la personne qui doit signifier l’avis, rendre une ordonnance 
approuvant la signification de l’avis pour l’application du présent article selon un mode qui n’est pas indiqué à ce paragraphe 
ou approuvé par une ordonnance visée au paragraphe (7) si, selon le cas, l’avis : 
 a) a été porté à la connaissance de la personne qui doit recevoir signification; 
 b) aurait été porté à la connaissance de la personne qui doit recevoir signification si elle ne s’était pas soustraite à la 

signification. 
 (9)  Si la personne qui demande une ordonnance visée au paragraphe (7) ou (8) est une partie à une cause en cours qui a 
une incidence sur la responsabilité décisionnelle, le temps parental ou les contacts à l’égard de l’enfant, l’ordonnance peut 
être demandée par voie de motion dans la cause en vertu de l’article 14 des Règles en matière de droit de la famille. 
 (10)  Pour l’application du présent article, la signification d’un avis peut être établie, selon le cas : 
 a) par une acceptation ou reconnaissance de signification, donnée par écrit par le destinataire de l’avis; 
 b) par un affidavit de la personne qui signifie l’avis; 
 c) de toute autre manière que précisent les Règles en matière du droit de la famille à l’égard du mode selon lequel l’avis a 

été signifié. 
Entrée en vigueur 

 5.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de l’article 15 de 
l’annexe 1 de la Loi de 2020 faisant avancer le droit de la famille en Ontario et du jour du dépôt du présent règlement. 

Made by: 
Pris par : 

Le procureur général, 

DOUG DOWNEY  
Attorney General 

Date made: March 1, 2021 
Pris le : 1er mars 2021 

12/21 
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ONTARIO REGULATION 156/21 
made under the 

LABORATORY AND SPECIMEN COLLECTION CENTRE LICENSING ACT 

Made: March 3, 2021 
Filed: March 3, 2021 

Published on e-Laws: March 4, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending Reg. 683 of R.R.O. 1990 
(SPECIMEN COLLECTION CENTRES) 

 1.  Section 0.1 of Regulation 683 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 
 0.1  In this Regulation, 
“COVID-19 point-of-care testing” means testing that employs a COVID-19 medical device authorized by the Minister of 

Health (Canada) for point-of-care use. 
 2.  Clause 5 (1) (f) of the Regulation is amended by, 
 (a) striking out “or” at the end of subclause (i); and 
 (b) revoking subclause (ii). 
 3.  Section 10 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 10.  A person who collects specimens for COVID-19 point-of-care testing is exempt from sections 5 to 16 of the Act and 
from the provisions of this Regulation. 
O. Reg. 23/21 

 4.  Subsections 3 (2) and 4 (2) of Ontario Regulation 23/21 are revoked. 
Commencement 

 5.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

12/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 156/21 
pris en vertu de la 

LOI AUTORISANT DES LABORATOIRES MÉDICAUX ET DES CENTRES DE PRÉLÈVEMENT 

pris le 3 mars 2021 
déposé le 3 mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. 683 des R.R.O. de 1990 
(CENTRES DE PRÉLÈVEMENT) 

 1.  L’article 0.1 du Règlement 683 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé par ce qui 
suit : 
 0.1  La définition qui suit s’applique au présent règlement. 
«analyse hors laboratoire visant à dépister la COVID-19» Analyse qui utilise un instrument médical visant à dépister la 

COVID-19 et autorisé par le ministre de la Santé (Canada) pour effectuer une analyse hors laboratoire. 
 2.  L’alinéa 5 (1) f) du Règlement est modifié par abrogation du sous-alinéa (ii). 
 3.  L’article 10 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 10.  La personne qui prélève des échantillons pour des analyses hors laboratoire visant à dépister la COVID-19 est 
exemptée de l’application des articles 5 à 16 de la Loi et des dispositions du présent règlement. 
Règl. de l’Ontario 23/21 

 4.  Les paragraphes 3 (2) et 4 (2) du Règlement de l’Ontario 23/21 sont abrogés. 
Entrée en vigueur 

 5.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

12/21 



910	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

 670 

ONTARIO REGULATION 157/21 
made under the 

HEALTH PROTECTION AND PROMOTION ACT 

Made: March 3, 2021 
Filed: March 3, 2021 

Published on e-Laws: March 4, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending Reg. 569 of R.R.O. 1990 
(REPORTS) 

 1.  Regulation 569 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following section: 
 5.4  (1)  Every person who performs COVID-19 point of care testing and who is not otherwise required to report under the 
Act or this Regulation shall report the following to the medical officer of health of the health unit in which the person to 
whom the test was administered resides: 
 1. With respect to a test that employs nucleic acid technology, all positive results. 
 2. With respect to a test that employs antigen technology, all presumed positive results. 
 (2)  Every report under this section must, 
 (a) contain the information required under subsection 3 (1); and 
 (b) be reported to the medical officer of health through the Ontario Laboratories Information System (OLIS), or if it is not 

possible to make the report using OLIS, be reported directly to the medical officer of health in some other secure 
manner. 

 (3)  A medical officer of health who receives a report under this section shall forward it as if it were a report to which 
section 8 applied. 
 (4)  In this section, 
“COVID-19 point of care testing” means testing that employs a COVID-19 medical device authorized by the Minister of 

Health (Canada) for point-of-care use. 
 2.  Section 6 of the Regulation is amended by adding “or section 5.4 of this Regulation” after “of the Act”. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 157/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LA PROTECTION ET LA PROMOTION DE LA SANTÉ 

pris le 3 mars 2021 
déposé le 3 mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. 569 des R.R.O. de 1990 
(RAPPORTS) 

 1.  Le Règlement 569 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifié par adjonction de l’article suivant : 
 5.4  (1)  Les personnes qui effectuent des analyses hors laboratoire visant à dépister la COVID-19 et qui ne sont pas tenues 
par ailleurs de dresser des rapports en vertu de la Loi ou du présent règlement signalent les résultats suivants au médecin-
hygiéniste de la circonscription sanitaire où réside la personne qui a fait l’objet d’une analyse : 
 1. Dans le cas d’un test utilisant la technologie des acides nucléiques, tous les résultats positifs. 
 2. Dans le cas d’un test utilisant la technologie antigénique, tous les résultats positifs présumés. 
 (2)  Les rapports visés au présent article doivent : 
 a) contenir les renseignements exigés au paragraphe 3 (1); 
 b) être communiqués au médecin-hygiéniste par l’entremise du Système d’information de laboratoire de l’Ontario 

(SILO) — s’il n’est pas possible de dresser les rapports au moyen du SILO, ceux-ci doivent être communiqués 
directement au médecin-hygiéniste d’une autre manière sécurisée. 

 (3)  Le médecin-hygiéniste qui reçoit un rapport dressé en application du présent article le transmet comme s’il s’agissait 
d’un rapport auquel s’applique l’article 8. 
 (4)  La définition qui suit s’applique au présent article. 
«analyse hors laboratoire visant à dépister la COVID-19» Analyse qui utilise un instrument médical visant à dépister la 

COVID-19 et autorisé par le ministre de la Santé (Canada) pour effectuer une analyse hors laboratoire. 
 2.  L’article 6 du règlement est modifié par insertion de «, ou de l’article 5.4 du présent règlement» après «de 
l’article 30 de la Loi». 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  

12/21 
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ONTARIO REGULATION 158/21 
made under the 

LABORATORY AND SPECIMEN COLLECTION CENTRE LICENSING ACT 

Made: March 3, 2021 
Filed: March 3, 2021 

Published on e-Laws: March 4, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending Reg. 682 of R.R.O. 1990 
(LABORATORIES) 

 1.  (1)  Section 1 of Regulation 682 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following 
definition: 
“COVID-19 point-of-care testing” means testing that employs a COVID-19 medical device authorized by the Minister of 

Health (Canada) for point-of-care use; (“analyse hors laboratoire visant à dépister la COVID-19”) 
 (2)  The definition of “point-of-care testing” in section 1 of the Regulation is revoked. 
 2.  Subsection 4 (2.1) of the Regulation is revoked. 
 3.  Subsection 8 (3) of the Regulation is revoked. 
 4.  Sections 13.2 and 13.3 of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 13.2  A person who performs COVID-19 point-of-care testing is exempt from sections 5 to 16 of the Act and from the 
provisions of this Regulation. 
O. Reg. 22/21 

 5.  Subsections 1 (2) and 2 (2) of Ontario Regulation 22/21 are revoked. 
Commencement 

 6.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 158/21 
pris en vertu de la 

LOI AUTORISANT DES LABORATOIRES MÉDICAUX ET DES CENTRES DE PRÉLÈVEMENT 

pris le 3 mars 2021 
déposé le 3 mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. 682 des R.R.O. de 1990 
(LABORATOIRES) 

 1.  (1)  L’article 1 du Règlement 682 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifié par adjonction de la 
définition suivante : 
«analyse hors laboratoire visant à dépister la COVID-19» Analyse qui utilise un instrument médical visant à dépister la 

COVID-19 et autorisé par le ministre de la Santé (Canada) pour effectuer une analyse hors laboratoire. («COVID-19 point-
of-care testing») 

 (2)  La définition de «analyse hors laboratoire» à l’article 1 du Règlement est abrogée. 
 2.  Le paragraphe 4 (2.1) du Règlement est abrogé. 
 3.  Le paragraphe 8 (3) du Règlement est abrogé. 
 4.  Les articles 13.2 et 13.3 du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 13.2  La personne qui effectue une analyse hors laboratoire visant à dépister la COVID-19 est exemptée de l’application 
des articles 5 à 16 de la Loi et des dispositions du présent règlement. 
Règl. de l’Ontario 22/21 

 5.  Les paragraphes 1 (2) et 2 (2) du Règlement de l’Ontario 22/21 sont abrogés. 
Entrée en vigueur 

 6.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 159/21  
made under the 

CONSERVATION AUTHORITIES ACT 

Made: March 4, 2021 
Filed: March 4, 2021 

Published on e-Laws: March 4, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

PERMISSIONS GRANTED UNDER SECTION 28.0.1 OF THE ACT 

 1.  With respect to an application to the Toronto and Region Conservation Authority dated February 16, 2021 for a 
permission to carry out part of a development project on lands in the City of Pickering that are more fully described in section 
2 of Ontario Regulation 607/20 (Zoning Order — City of Pickering, Regional Municipality of Durham) made under the 
Planning Act, for which the requirements of subsection 28.0.1 (1) of the Act have been met, the Authority shall grant the 
permission on or before March 12, 2021. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Richesses naturelles et des Forêts, 

JOHN YAKABUSKI 
Minister of Natural Resources and Forestry 

Date made: March 4, 2021 
Pris le : 4 mars 2021  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 159/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES OFFICES DE PROTECTION DE LA NATURE 

pris le 4 mars 2021 
déposé le 4 mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

AUTORISATIONS ACCORDÉES EN APPLICATION DE L’ARTICLE 28.0.1 DE LA LOI 

 1.  En ce qui concerne une demande d’autorisation datée du 16 février 2021 et présentée à l’Office de protection de la 
nature de Toronto et de la région en vue d’effectuer une partie d’un projet d’aménagement sur des biens-fonds situés dans la 
cité de Pickering qui sont décrits plus en détail à l’article 2 du Règlement de l’Ontario 607/20 (Zoning Order — City of 
Pickering, Regional Municipality of Durham) pris en vertu de la Loi sur l’aménagement du territoire, et pour laquelle il est 
satisfait aux exigences du paragraphe 28.0.1 (1) de la Loi, l’office accorde l’autorisation au plus tard le 12 mars 2021. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Richesses naturelles et des Forêts, 

JOHN YAKABUSKI 
Minister of Natural Resources and Forestry 

Date made: March 4, 2021 
Pris le : 4 mars 2021  

12/21 
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ONTARIO REGULATION 160/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 5, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

ZONING ORDER - CITY OF HAMILTON 

Definition 

 1.  In this Order, 
“Zoning By-law” means the City of Hamilton Zoning By-law No. 05-200. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the City of Hamilton, in the Province of Ontario, being the lands described as part of Lot 
2, on Registrar’s Complied Plan 1484, as identified by Property Identification Number 17178-0152 (LT) registered in the 
Land Registry Office for the Land Titles Division of Wentworth (No. 62). 
Zoning requirement 

 3.  The zoning requirements for the uses set out in the Downtown Mixed Use — Pedestrian Focus (D2) Zone of the Zoning 
By-law shall apply to the lands described in section 2 of this Regulation, except that a multiple dwelling shall be permitted 
within the portion of the ground floor of the existing building that has frontage on Main Street East. 
Access 

 4.  Access to a multiple dwelling shall be from the Main Street East frontage of the lands described in section 2. 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the City of Hamilton. 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: March 5, 2021  
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ONTARIO REGULATION 161/21 
made under the 

REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 5, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending O. Reg. 363/20 
(STAGES OF REOPENING) 

 1.  Schedules 1, 2 and 3 to Ontario Regulation 363/20 are revoked and the following substituted: 

SCHEDULE 1 
STAGE 1 AREAS 

Shutdown Zone of Stage 1 

 1.  No areas are in the Shutdown Zone of Stage 1. 
Grey Zone of Stage 1 

 2.  The following areas are in the Grey Zone of Stage 1: 
 1. City of Toronto Health Unit. 
 2. Peel Regional Health Unit. 
 3. Thunder Bay District Health Unit. 

SCHEDULE 2 
STAGE 2 AREAS 

Red Zone of Stage 2 

 1.  The following areas are in the Red Zone of Stage 2: 
 1. City of Hamilton Health Unit. 
 2. Durham Regional Health Unit. 
 3. Halton Regional Health Unit. 
 4. Lambton Health Unit. 
 5. Niagara Regional Area Health Unit. 
 6. North Bay Parry Sound District Health Unit. 
 7. Peterborough County — City Health Unit. 
 8. Simcoe Muskoka District Health Unit. 
 9. Sudbury and District Health Unit. 
 10. Waterloo Health Unit. 
 11. Wellington-Dufferin-Guelph Health Unit. 
 12. Windsor-Essex County Health Unit. 
 13. York Regional Health Unit. 

SCHEDULE 3 
STAGE 3 AREAS 

Green Zone of Stage 3 

 1.  The following areas are in the Green Zone of Stage 3: 
 1. Grey Bruce Health Unit. 
 2. Hastings and Prince Edward Counties Health Unit. 
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 3. Kingston, Frontenac and Lennox and Addington Health Unit. 
 4. Leeds, Grenville and Lanark District Health Unit. 
Yellow Zone of Stage 3 

 2.  The following areas are in the Yellow Zone of Stage 3: 
 1. The District of Algoma Health Unit. 
 2. Haliburton, Kawartha, Pine Ridge District Health Unit. 
 3. Huron Perth Health Unit. 
 4. Northwestern Health Unit. 
 5. Renfrew County and District Health Unit. 
Orange Zone of Stage 3 

 3.  The following areas are in the Orange Zone of Stage 3: 
 1. Brant County Health Unit. 
 2. Chatham-Kent Health Unit. 
 3. City of Ottawa Health Unit. 
 4. The Eastern Ontario Health Unit. 
 5. Haldimand-Norfolk Health Unit. 
 6. Middlesex-London Health Unit. 
 7. Oxford Elgin St. Thomas Health Unit. 
 8. Porcupine Health Unit. 
 9. Timiskaming Health Unit. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of March 8, 2021 and the day it is filed.  

12/21 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 919

 679 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 161/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2020 SUR LA RÉOUVERTURE DE L’ONTARIO (MESURES ADAPTABLES EN 
RÉPONSE À LA COVID-19) 

pris le 5 mars 2021 
déposé le 5 mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 363/20 
(ÉTAPES DE LA RÉOUVERTURE) 

 1.  Les annexes 1, 2 et 3 du Règlement de l’Ontario 363/20 sont abrogées et remplacées par ce qui suit : 

ANNEXE 1 
RÉGIONS À L’ÉTAPE 1 

Zone de fermeture de l’étape 1 

 1.  Aucune région n’est dans la zone de fermeture de l’étape 1. 
Zone grise de l’étape 1 

 2.  Les régions suivantes sont dans la zone grise de l’étape 1 : 
 1. Circonscription sanitaire de la cité de Toronto. 
 2. Circonscription sanitaire régionale de Peel. 
 3. Circonscription sanitaire du district de Thunder Bay. 

ANNEXE 2 
RÉGIONS À L’ÉTAPE 2 

Zone rouge de l’étape 2 

 1.  Les régions suivantes sont dans la zone rouge de l’étape 2 : 
 1. Circonscription sanitaire de la cité de Hamilton. 
 2. Circonscription sanitaire régionale de Durham. 
 3. Circonscription sanitaire régionale de Halton. 
 4. Circonscription sanitaire de Lambton. 
 5. Circonscription sanitaire régionale de Niagara. 
 6. Circonscription sanitaire du district de North Bay-Parry Sound. 
 7. Circonscription sanitaire du comté et de la cité de Peterborough. 
 8. Circonscription sanitaire du district de Simcoe Muskoka. 
 9. Circonscription sanitaire de Sudbury et son district. 
 10. Circonscription sanitaire de Waterloo. 
 11. Circonscription sanitaire de Wellington-Dufferin-Guelph. 
 12. Circonscription sanitaire de Windsor-comté d’Essex. 
 13. Circonscription sanitaire régionale de York. 

ANNEXE 3 
RÉGIONS À L’ÉTAPE 3 

Zone verte de l’étape 3 

 1.  Les régions suivantes sont dans la zone verte de l’étape 3 : 
 1. Circonscription sanitaire de Grey Bruce. 
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 2. Circonscription sanitaire des comtés de Hastings et de Prince Edward. 
 3. Circonscription sanitaire de Kingston, Frontenac et Lennox et Addington. 
 4. Circonscription sanitaire du district de Leeds, Grenville et Lanark. 
Zone jaune de l’étape 3 

 2.  Les régions suivantes sont dans la zone jaune de l’étape 3 : 
 1. Circonscription sanitaire du district d’Algoma. 
 2. Circonscription sanitaire du district de Haliburton, Kawartha et Pine Ridge. 
 3. Circonscription sanitaire de Huron et Perth. 
 4. Circonscription sanitaire du Nord-Ouest. 
 5. Circonscription sanitaire du comté et du district de Renfrew. 
Zone orange de l’étape 3 

 3.  Les régions suivantes sont dans la zone orange de l’étape 3 : 
 1. Circonscription sanitaire du comté de Brant. 
 2. Circonscription sanitaire de Chatham-Kent. 
 3. Circonscription sanitaire de la ville d’Ottawa. 
 4. Circonscription sanitaire de l’Est de l’Ontario. 
 5. Circonscription sanitaire de Haldimand-Norfolk. 
 6. Circonscription sanitaire de Middlesex-London. 
 7. Circonscription sanitaire d’Oxford, Elgin et St. Thomas. 
 8. Circonscription sanitaire de Porcupine. 
 9. Circonscription sanitaire de Timiskaming. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 8 mars 2021 et du jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 162/21 
made under the 

REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 5, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending O. Reg. 82/20 
(RULES FOR AREAS IN STAGE 1) 

 1.  Section 7 of Schedule 1 to Ontario Regulation 82/20 is amended by adding the following subsection: 
 (1.1)  The person responsible for a business or place that rents out meeting or event space must ensure that the business or 
place actively screens individuals in accordance with the advice, recommendations and instructions of the Office of the Chief 
Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the business or place. 
 2.  Subsection 8 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 4. If the shopping mall is an indoor shopping mall, the shopping mall must actively screen individuals in accordance with 

the advice, recommendations and instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter 
the indoor premises of the mall. 

 3.  Section 8 of Schedule 6 to the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (1.1)  The person responsible for a business or place that rents out meeting or event space must ensure that the business or 
place actively screens individuals in accordance with the advice, recommendations and instructions of the Office of the Chief 
Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the business or place. 
 4.  Subsection 5 (1) of Schedule 7 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 4. If the shopping mall is an indoor shopping mall, the shopping mall must actively screen individuals in accordance with 

the advice, recommendations and instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter 
the indoor premises of the mall. 

Commencement 

 5.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 162/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2020 SUR LA RÉOUVERTURE DE L’ONTARIO (MESURES ADAPTABLES EN 
RÉPONSE À LA COVID-19) 

pris le 5 mars 2021 
déposé le 5 mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 82/20 
(RÈGLES POUR LES RÉGIONS À L’ÉTAPE 1) 

 1.  L’article 7 de l’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 82/20 est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (1.1)  La personne responsable d’une entreprise ou d’un lieu qui loue des espaces de réunion ou d’événement doit veiller à 
ce que l’entreprise ou le lieu effectue activement le contrôle sanitaire des particuliers, conformément aux conseils, 
recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent à l’intérieur de 
l’entreprise ou du lieu. 
 2.  Le paragraphe 8 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 4. Le centre commercial qui est un centre commercial intérieur doit effectuer activement le contrôle sanitaire des 

particuliers, conformément aux conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste 
en chef, avant qu’ils n’accèdent à l’intérieur du centre commercial. 

 3.  L’article 8 de l’annexe 6 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (1.1)  La personne responsable d’une entreprise ou d’un lieu qui loue des espaces de réunion ou d’événement doit veiller à 
ce que l’entreprise ou le lieu effectue activement le contrôle sanitaire des particuliers, conformément aux conseils, 
recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent à l’intérieur de 
l’entreprise ou du lieu. 
 4.  Le paragraphe 5 (1) de l’annexe 7 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 4. Le centre commercial qui est un centre commercial intérieur doit effectuer activement le contrôle sanitaire des 

particuliers, conformément aux conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste 
en chef, avant qu’ils n’accèdent à l’intérieur du centre commercial. 

Entrée en vigueur 

 5.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 163/21 
made under the 

REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 5, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending O. Reg. 263/20 
(RULES FOR AREAS IN STAGE 2) 

 1.  (1)  Subsection 3 (1) of Schedule 1 to Ontario Regulation 263/20 is revoked and the following substituted: 
Capacity limits for businesses or facilities open to the public 

 (1)  Subject to any additional restrictions set out in this Order, the person responsible for a place of business or facility that 
is open to the public shall limit the number of persons in the place of business or facility so that every member of the public 
is able to maintain a physical distance of at least two metres from every other person in the business or facility. 
 (2)  Subsection 4 (1.5) of Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out “that is open” and substituting 
“that is open and that rents out meeting or event space”. 
 (3)  Section 4 of Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (1.6)  The person responsible for a business or place that is open and that rents out meeting or event space shall ensure that 
the business or place actively screens individuals in accordance with the advice, recommendations and instructions of the 
Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the business or place. 
 2.  (1)  Subsection 1 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 14. The establishment must actively screen any dine-in patrons in accordance with the advice, recommendations and 

instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the 
establishment. 

 (2)  Subsection 6 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 7. Individuals must be actively screened in accordance with the advice, recommendations and instructions of the Office 

of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the establishment. 
 (3)  Subsection 9 (3) of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 3. If the shopping mall is an indoor shopping mall, the shopping mall must actively screen individuals in accordance with 

the advice, recommendations and instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter 
the indoor premises of the mall. 

 (4)  Subsection 13 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by striking out “yoga and dance studios and other 
fitness facilities” in the portion before paragraph 1 and substituting “yoga and dance studios, soccer and other sports 
domes and other fitness facilities”. 
 (5)  Subsection 13 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 16. The facility must actively screen individuals in accordance with the advice, recommendations and instructions of the 

Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the facility. 
 (6)  Subsection 13 (3) of Schedule 2 to the Regulation is amended by striking out “9 and 10” in the portion before 
clause (a) and substituting “9, 10 and 16”. 
 (7)  Section 20 of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 5. The establishment must actively screen individuals in accordance with the advice, recommendations and instructions 

of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the establishment. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  

12/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 163/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2020 SUR LA RÉOUVERTURE DE L’ONTARIO (MESURES ADAPTABLES EN 
RÉPONSE À LA COVID-19) 

pris le 5 mars 2021 
déposé le 5 mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 263/20 
(RÈGLES POUR LES RÉGIONS À L’ÉTAPE 2) 

 1.  (1)  Le paragraphe 3 (1) de l’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 263/20 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Limites de capacité d’accueil pour les entreprises et installations ouvertes au public 

 (1)  Sous réserve des restrictions supplémentaires énoncées dans le présent décret, la personne responsable de 
l’établissement d’une entreprise ou d’une installation qui est ouverte au public limite le nombre de personnes dans 
l’établissement de l’entreprise ou dans l’installation de sorte que chaque membre du public puisse maintenir une distance 
physique d’au moins deux mètres par rapport à chaque autre personne dans l’entreprise ou dans l’installation. 
 (2)  Le paragraphe 4 (1.5) de l’annexe 1 du Règlement est modifié par remplacement de «qui est ouvert» par «qui 
est ouvert et qui loue des espaces de réunion ou d’événement». 
 (3)  L’article 4 de l’annexe 1 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (1.6)  La personne responsable d’une entreprise ou d’un lieu qui est ouvert et qui loue des espaces de réunion ou 
d’événement doit veiller à ce que l’entreprise ou le lieu effectue activement le contrôle sanitaire des particuliers, 
conformément aux conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant 
qu’ils n’accèdent à l’intérieur de l’entreprise ou du lieu. 
 2.  (1)  Le paragraphe 1 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 14. L’établissement doit effectuer activement le contrôle sanitaire des clients qui mangent sur place, conformément aux 

conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent 
à l’intérieur de l’établissement. 

 (2)  Le paragraphe 6 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 7. Un contrôle sanitaire des particuliers doit être effectué activement, conformément aux conseils, recommandations et 

instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent à l’intérieur de 
l’établissement. 

 (3)  Le paragraphe 9 (3) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 3. Le centre commercial qui est un centre commercial intérieur doit effectuer activement le contrôle sanitaire des 

particuliers, conformément aux conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste 
en chef, avant qu’ils n’accèdent à l’intérieur du centre commercial. 

 (4)  Le paragraphe 13 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié remplacement de «les studios de yoga et de danse 
et les autres installations de conditionnement physique» par «les studios de yoga et de danse, les dômes de soccer et 
d’autres sports et les autres installations de conditionnement physique» dans le passage qui précède la disposition 1. 
 (5)  Le paragraphe 13 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 16. L’installation doit effectuer activement le contrôle sanitaire des particuliers, conformément aux conseils, 

recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent à 
l’intérieur de l’installation. 

 (6)  Le paragraphe 13 (3) de l’annexe 2 du Règlement est modifié remplacement de «9 et 10» par «9, 10 et 16» dans 
le passage qui précède l’alinéa a). 
 (7)  L’article 20 de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 5. L’établissement doit effectuer activement le contrôle sanitaire des particuliers, conformément aux conseils, 

recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent à 
l’intérieur de l’établissement. 
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Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  

12/21 
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ONTARIO REGULATION 164/21 
made under the 

REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 5, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending O. Reg. 364/20 
(RULES FOR AREAS IN STAGE 3) 

 1.  Section 4 of Schedule 1 to Ontario Regulation 364/20 is amended by adding the following subsection: 
 (1.4)  In the Orange Zone, the person responsible for a business or place that is open and that rents out meeting or event 
space shall ensure that the business or place actively screens individuals in accordance with the advice, recommendations and 
instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the business or 
place. 
 2.  (1)  Subsection 1 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 13. In the Orange Zone, the establishment must actively screen any dine-in patrons in accordance with the advice, 

recommendations and instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor 
premises of the establishment. 

 (2)  Section 4 of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 7. In the Orange Zone, individuals must be actively screened in accordance with the advice, recommendations and 

instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the 
establishment. 

 (3)  The French version of the heading immediately after section 4 of Schedule 2 to the Regulation is revoked and 
the following substituted: 

Magasinage et vente au détail 
 (4)  Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following section immediately after the heading 
“Shopping and retail”: 
Shopping malls 

 4.1  In the Orange Zone, indoor shopping malls may open if they actively screen individuals in accordance with the advice, 
recommendations and instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises 
of the mall. 
 (5)  Subsection 8 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by striking out “yoga and dance studios and other 
fitness facilities” in the portion before paragraph 1 and substituting “yoga and dance studios, soccer and other sports 
domes and other fitness facilities”. 
 (6)  Subsection 8 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 6.1 In the Orange Zone, the facility must actively screen individuals in accordance with the advice, recommendations and 

instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the facility. 
 (7)  Section 10 of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (5)  In the Orange Zone, the person responsible for the cinema must actively screen individuals in accordance with the 
advice, recommendations and instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor 
premises of the cinema. 
 (8)  Subsection 11 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 6. In the Orange Zone, the venue must actively screen individuals in accordance with the advice, recommendations and 

instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor premises of the venue. 
 (9)  Subsection 14 (1) of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 3. In the Orange Zone, the establishment must actively screen individuals in accordance with the advice, 

recommendations and instructions of the Office of the Chief Medical Officer of Health before they enter the indoor 
premises of the establishment. 
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Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  

12/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 164/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2020 SUR LA RÉOUVERTURE DE L’ONTARIO (MESURES ADAPTABLES EN 
RÉPONSE À LA COVID-19) 

pris le 5 mars 2021 
déposé le 5 mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 364/20 
(RÈGLES POUR LES RÉGIONS À L’ÉTAPE 3) 

 1.  L’article 4 de l’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 364/20 est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (1.4)  Dans la zone orange, la personne responsable d’une entreprise ou d’un lieu qui est ouvert et qui loue des espaces de 
réunion ou d’événement doit veiller à ce que l’entreprise ou le lieu effectue activement le contrôle sanitaire des particuliers, 
conformément aux conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant 
qu’ils n’accèdent à l’intérieur de l’entreprise ou du lieu. 
 2.  (1)  Le paragraphe 1 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 13. Dans la zone orange, l’établissement doit effectuer activement le contrôle sanitaire des clients qui mangent sur place, 

conformément aux conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, 
avant qu’ils n’accèdent à l’intérieur de l’établissement. 

 (2)  L’article 4 de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 7. Dans la zone orange, un contrôle sanitaire des particuliers doit être effectué activement, conformément aux conseils, 

recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent à 
l’intérieur de l’établissement. 

 (3)  La version française de l’intertitre suivant immédiatement l’article 4 de l’annexe 2 du Règlement est abrogée et 
remplacée par ce qui suit : 

Magasinage et vente au détail 
 (4)  L’annexe 2 du Règlement est modifiée par adjonction de l’article suivant immédiatement après l’intertitre 
«Aires de restauration et cabines d’essayage» : 
Centres commerciaux 

 4.1  (1)  Dans la zone orange, les centres commerciaux intérieurs peuvent ouvrir s’ils effectuent activement le contrôle 
sanitaire des particuliers, conformément aux conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-
hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent à l’intérieur du centre commercial. 
 (5)  Le paragraphe 8 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par remplacement de «les studios de yoga et de 
danse, et les autres installations de conditionnement physique» par «les studios de yoga et de danse, les dômes de 
soccer et d’autres sports et les autres installations de conditionnement physique» dans le passage qui précède la 
disposition 1. 
 (6)  Le paragraphe 8 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 6.1 Dans la zone orange, l’installation doit effectuer activement le contrôle sanitaire des particuliers, conformément aux 

conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent 
à l’intérieur de l’installation. 

 (7)  L’article 10 de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (5)  Dans la zone orange, la personne responsable du cinéma doit effectuer activement le contrôle sanitaire des particuliers, 
conformément aux conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant 
qu’ils n’accèdent à l’intérieur du cinéma. 
 (8)  Le paragraphe 11 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 6. Dans la zone orange, le personnel de la salle doit effectuer activement le contrôle sanitaire des particuliers, 

conformément aux conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, 
avant qu’ils n’accèdent à l’intérieur de la salle. 

 (9)  Le paragraphe 14 (1) de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 929

 689 

 3. Dans la zone orange, l’établissement doit effectuer activement le contrôle sanitaire des particuliers, conformément aux 
conseils, recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, avant qu’ils n’accèdent 
à l’intérieur de l’établissement. 

Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  

12/21 
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ONTARIO REGULATION 165/21 
made under the 

EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT 

Made: March 5, 2021 (12:18 p.m.) 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 5, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending O. Reg. 25/21 
(EXTENSIONS OF ORDERS) 

 1.  The Table to section 1 of Schedule 1 to Ontario Regulation 25/21 is revoked and the following substituted: 
TABLE 

Item Column 1 
Order in Council and date made 

Column 2 
Previously applicable revocation 
date 

Column 3 
Current revocation date 

1. Order in Council filed as O. Reg. 8/21 (Enforcement of 
COVID-19 Measures), made on January 12, 2021 

March 8, 2021 March 22, 2021 

2. Order in Council filed as O. Reg. 55/21 (Compliance 
Orders for Retirement Homes), made on February 5, 2021 

March 8, 2021 March 22, 2021 

 

12/21 
 
 
 
 
 
 
 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 165/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE 

pris le 5 mars 2021 (12 h 18) 
déposé le 5 mars 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mars 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 mars 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 25/21 
(PROROGATION DES DÉCRETS) 

 1.  Le tableau de l’article 1 de l’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 25/21 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
TABLEAU 

Point Colonne 1 
Décret et date à laquelle il est pris 

Colonne 2 
Date de révocation applicable 
antérieurement 

Colonne 3 
Date de révocation actuelle 

1. Décret déposé comme Règl. de l’Ont. 8/21 (Exécution de 
mesures liées à la COVID-19), pris le 12 janvier 2021 

8 mars 2021 22 mars 2021 

2. Décret déposé comme Règl. de l’Ont. 55/21 (Ordres de 
conformité à l’égard des maisons de retraite), pris le 5 
février 2021 

8 mars 2021 22 mars 2021 

 

12/21 
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ONTARIO REGULATION 166/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 8, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

ZONING ORDER - TOWN OF NEW TECUMSETH, COUNTY OF SIMCOE 

Definition 

 1.  In this Order, 
“Zoning By-law” means Town of New Tecumseth Zoning By-Law 2014-126. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the Town of New Tecumseth, in the County of Simcoe, in the Province of Ontario, being 
the lands outlined in red on a map numbered 254 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs and 
Housing located at 777 Bay Street. 
Permitted uses 

 3.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands 
identified on the map referred to in section 2, except for, 
 (a) in the Urban Residential Zone (UR2-48), 
 (i) semi-detached dwellings, 
 (ii) single detached dwellings, and 
 (iii) additional residential units; 
 (b) in the Urban Residential Zone (UR3-42), 
 (i) retirement homes, 
 (ii) group townhouse dwellings, 
 (iii) street townhouse dwellings, and 
 (iv) additional residential units; 
 (c) in the Urban Residential Zone (UR4-5), 
 (i) apartment buildings, 
 (ii) long-term care homes, and 
 (iii) retirement homes; 
 (d) in the Convenience Commercial Zone (CC-5), 
 (i) convenience retail establishments, 
 (ii) personal care service establishments, 
 (iii) health service establishments, 
 (iv) eating and drinking establishments, and 
 (v) dwelling units above a permitted non-residential use; 
 (e) in the Open Space Zone (OS-2), 
 (i) conservation uses, 
 (ii) parks, 
 (iii) storm water management ponds, and 
 (iv) community gardens; and 
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 (f) in the Environmental Protection Zone (EP-5), 
 (i) conservation uses, 
 (ii) buildings or structures associated with conservation uses, and 
 (iii) parks. 
 (2)  Despite subsection (1), the following uses are permitted in all zones shown on the map referred to in section 2: 
 1. Pedestrian and bicycle trails. 
 2. Public uses. 
 3. Infrastructure. 
 4. Accessory uses and buildings. 
Zoning requirements 

 4.   The zoning requirements set out in the Zoning By-law apply to the permitted uses on the lands on the map referred to 
in section 2, with the following exceptions: 
 1. In the Urban Residential Zone (UR2-48), 
 i. the minimum distance between a driveway and an intersection of street lines, measured along the street line 

intersected by the driveway, is eight metres, 
 ii. the maximum width of a garage is 60 per cent of the width of the dwelling to a maximum of six metres, 
 iii. the maximum permitted lot coverage is 50 per cent, 
 iv. the minimum lot frontage for a semi-detached dwelling unit is 7.5 metres, 
 v. the minimum lot area for a semi-detached dwelling unit is 220 square metres, and 
 vi. a separate entrance may be provided for each individual dwelling unit along the front wall of a dwelling. 
 2. In the Urban Residential Zone (UR3-42), 
 i. the minimum lot area for street townhouse dwelling units or group townhouse dwelling units is 190 square 

metres, 
 ii. the minimum distance between a driveway and an intersection of street lines, measured along the street line 

intersected by the driveway, is eight metres, 
 iii. the minimum required front yard setback is six metres, 
 iv. the maximum permitted lot coverage is 55 per cent, 
 v. the maximum width of a garage is 60 per cent of the width of the lot frontage to a maximum of six metres, 
 vi. the minimum front yard landscaped open space is 40 per cent, and 
 vii. a separate entrance may be provided for each individual dwelling unit along the front wall of a dwelling. 
 3. In the Urban Residential Zone (UR4-5), 
 i. the minimum number of parking spaces per dwelling unit in an apartment building is 1.5, 
 ii. there is no minimum requirement for front yard landscaped open space, and 
 iii. the maximum building height is four storeys. 
 4. In the Convenience Commercial Zone (CC-5), 
 i. the maximum gross floor area for an eating and drinking establishment is 300 square metres, and 
 ii. an eating and drinking establishment shall not include a drive-through facility. 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
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 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the Town of New Tecumseth. 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: March 5, 2021   

12/21 
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ONTARIO REGULATION 167/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 8, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

ZONING ORDER - MUNICIPALITY OF CLARINGTON, REGIONAL MUNICIPALITY OF 
DURHAM 

Definition 

 1.  In this Order, 
“Zoning By-law” means Comprehensive Zoning By-Law 84-63 of the Municipality of Clarington. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the Municipality of Clarington in the Regional Municipality of Durham, in the Province 
of Ontario, described as Part of Lot 22, Concession 2, Darlington, designated as Parts 1 and 2 on Reference Plan 10R-936, 
and further identified by Property Identification Number 26610-0041 (LT) registered in the Land Registry Office for the 
Land Titles Division of Durham (No. 40). 
Permitted uses 

 3.  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands described in 
section 2, except, 
 (a) a building supply outlet; 
 (b) a garden and nursery sales and supply establishment that is accessory to a building supply outlet; and 
 (c) outside storage area that is accessory to a building supply outlet. 
Zoning requirements 

 4.  (1)  Subject to subsection (2), the zoning requirements for the Special Purpose Commercial (C4) zone in Section 19.3 of 
the Zoning By-law apply to the uses, buildings and structures referred to in clauses 3 (a) and (b). 
 (2)  The zoning requirements for the lands described in section 2 are as follows: 
 1. The minimum sight triangle is 15 metres by 15 metres. 
 2. The minimum setback from Durham Regional Highway 2 is 10 metres. 
 3. The minimum setback from Rundle Road is 10 metres. 
 4. The minimum landscaped open space is 10 per cent. 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the Municipality of Clarington. 
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Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: March 5, 2021  

12/21 
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ONTARIO REGULATION 168/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 8, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

Amending O. Reg. 355/20 
(ZONING ORDER - CITY OF KAWARTHA LAKES) 

 1.  Section 2 of Ontario Regulation 355/20 is amended by striking out “map numbered 242” and substituting “map 
numbered 255”. 
 2.  Section 3 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of clause (n) and adding the following 
clauses: 
 (p) maisonette dwellings; 
 (q) apartment buildings; 
 (r) multiple attached dwellings; and 
 (s) senior citizens’ homes. 
 3.  Section 6 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Exception, 5.12 j) v. of the Zoning By-law 

 6.  Despite any other provision of the Zoning By-law, the zoning requirements set out in section 5.12 j) v. of the Zoning 
By-law shall not apply to the uses described in clauses 3 (a), (b), (c), (d), (e), (f) or (j) of this Order. 
Commencement 

 4.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: March 5, 2021  

12/21 
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ONTARIO REGULATION 169/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 8, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

ZONING ORDER - CITY OF MARKHAM, REGIONAL MUNICIPALITY OF YORK 

Definitions 

 1.  In this Order, 
“accessory” means a use, building or structure that is normally incidental or subordinate to a principal use, building or 

structure located on the same lot, and includes, 
 (a) a commercial school, 
 (b) a business office, 
 (c) a restaurant, including take-out, 
 (d) a financial institution, 
 (e) a retail store, 
 (f) a medical office, 
 (g) a personal service shop, 
 (h) a community centre, 
 (i) a place of worship, and 
 (j) a health centre; 
“long-term care home” has the same meaning as in the Long-Term Care Homes Act, 2007; 
“retirement home” has the same meaning as in the Retirement Homes Act, 2010. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the City of Markham, in the Regional Municipality of York, in the Province of Ontario, 
being the lands outlined in red on the map numbered 261 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs 
and Housing located at 777 Bay Street. 
Permitted uses 

 3.  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands described in 
section 2, except for, 
 (a) a retirement home; 
 (b) a long-term care home; 
 (c) a public authority use; and 
 (d) an accessory use, building or structure. 
Zoning requirements 

 4.  The zoning requirements for the lands described in section 2 are as follows: 
 1. The minimum front yard setback is nine metres. 
 2. The minimum setback to any other lot line is 5.5 metres. 
 3. The minimum distance between buildings is 11 metres. 
 4. The maximum building height is 25 metres. 
 5. The maximum floor area ratio is 250 per cent. 
 6. The minimum setback to a top-of-bank is 10 metres. 



938	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

 698 

 7. Parking shall be provided in accordance with the City of Markham Parking Standards By-law 28-97, with the 
following exceptions: 

 i. For a long-term care home, 0.5 spaces shall be provided per bed. 
 ii. For a retirement home, 0.5 spaces shall be provided per unit. 
 iii. For accessory uses, one space shall be provided per 40 square metres of net floor area. 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the City of Markham. 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: March 5, 2021  

12/21 
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ONTARIO REGULATION 170/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 8, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

ZONING ORDER - CITY OF VAUGHAN, REGIONAL MUNICIPALITY OF YORK 

Definitions 

 1.  In this Order, 
“parking space” means a rectangular area measuring at least 2.7 metres by 5.7 metres, exclusive of any aisles or ingress and 

egress lanes, used for the temporary parking of motor vehicles; 
“railway corridor” means a dedicated right-of-way for heavy rail transit or freight train movements; 
“underground parking structure” means a building or structure constructed below grade used for the temporary parking of 

motor vehicles, but not used for the storage of impounded, scrap or derelict motor vehicles; 
“Zoning By-law” means Zoning By-Law No. 1-88 of the City of Vaughan. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the City of Vaughan in the Regional Municipality of York, in the Province of Ontario, 
being the lands outlined in red on a map numbered 260 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs 
and Housing located at 777 Bay Street. 
Corporate Centre (C9*1) Exception Zone 

 3.  (1)  This section applies to the lands located in the area shown as the Corporate Centre (C9*1) Exception Zone on the 
map referred to in section 2. 
 (2)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands referred to 
in subsection (1), except for, 
 (a) office buildings; 
 (b) business and professional offices; 
 (c) hotels, motels and convention centres; 
 (d) banquet halls, including an eating establishment if the eating establishment does not exceed 20 per cent of the gross 

floor area of the banquet hall; 
 (e) clubs; 
 (f) health centres; 
 (g) eating establishments, including convenience establishments, outdoor patios and take-out establishments; 
 (h) institutional uses, as set out in section 5.1.4 a) of the Zoning By-law; 
 (i) banks and other financial institutions; 
 (j) mixed-use developments; 
 (k) personal service shops; 
 (l) pharmacies; 
 (m) photography studios; 
 (n) print shops; 
 (o) places of entertainment, including multi-screen cinema complexes; 
 (p) retail stores with a gross floor area of less than 9,290 square metres; 
 (q) supermarkets with a gross floor area of less than 9,290 square metres; 
 (r) retail warehouses with a gross floor area of less than 9,290 square metres; 
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 (s) places of amusement; 
 (t) technical schools; 
 (u) veterinary clinics, not including veterinary clinics that board animals overnight; 
 (v) recreational uses, as defined in section 2 of the Zoning By-law; 
 (w) shops that service or repair electronic equipment and small appliances, if the shop has a gross floor area of 600 square 

metres or fewer; 
 (x) office and stationery supply sales, service and rentals; 
 (y) multi-unit storage buildings; 
 (z) apartment dwellings; 
 (z.1) townhouse dwellings, including block townhouse dwellings; 
 (z.2) home occupations; 
 (z.3) long-term care facilities; and 
 (z.4) accessory uses, buildings and structures. 
 (3)  The following zoning requirements apply to the lands referred to in subsection (1): 
 1. A minimum of 60 per cent of the gross floor area of the ground floor level of a building fronting onto Highway 7 shall 

consist of non-residential uses, excluding loading and service areas, with individual external at-grade pedestrian 
access. 

 2. The minimum lot area is 5,000 square metres. 
 3. The minimum lot frontage is 15 metres. 
 4. The minimum front yard setback is three metres. 
 5. The minimum rear yard setback is 4.5 metres. 
 6. The minimum interior side yard setback is 4.5 metres. 
 7. The minimum exterior side yard setback is three metres. 
 8. There are no minimum yard setbacks for an underground parking structure. 
 9. The maximum building height is the lesser of 30 storeys and 92 metres. 
 10. The maximum floor space index is 4.0. 
 11. The maximum gross floor area for residential uses is two times the gross floor area for office and commercial uses. 
 12. The minimum distance between residential towers or any building above a podium is 25 metres. 
 13. The maximum floorplate in an apartment dwelling above a podium is 820 square metres. 
 14. The minimum floor-to-ceiling height of a non-residential unit on the ground floor is 4.5 metres. 
 15. The minimum setback from the street line to the first two storeys above finished grade of a building is three metres. 
 16. The minimum setback from the street line of any portion of a building above the first two storeys is 1.5 metres. 
 17. The minimum amenity area per dwelling unit is two square metres. 
 18. The minimum number of parking spaces is as follows: 
 i. 0.7 parking spaces per bachelor or one-bedroom dwelling unit. 
 ii. 0.9 parking spaces per two-bedroom dwelling unit. 
 iii. One parking space per three or more bedroom dwelling unit. 
 iv. 0.15 residential visitor parking spaces per dwelling unit. 
 v. Two parking spaces per 100 square metres of commercial (non-residential) gross floor area. 
 vi. 0.45 parking spaces per one-bedroom independent living dwelling unit. 
 vii. 0.6 parking spaces per two-bedroom independent living dwelling unit. 
 viii. 0.15 visitor parking spaces per independent living dwelling unit. 
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 ix. 0.2 parking spaces per long-term care home bed. 
 x. 0.15 visitor parking spaces per long-term care home bed. 
 19. Despite the definition of “parking space” set out in section 1, the minimum dimensions of any parking spaces beyond 

the minimum number required under paragraph 18 are 2.4 metres by 4.8 metres. 
 20. The minimum width of a two-way access driveway is six metres. 
 21. The maximum width of a two-way access driveway is 7.5 metres. 
Corporate Centre (C9*2) Exception Zone 

 4.  (1)  This section applies to the lands located in the area shown as the Corporate Centre (C9*2) Exception Zone on the 
map referred to in section 2. 
 (2)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands referred to 
in subsection (1), except for the uses set out in subsection 3 (2), with the exception of multi-unit storage buildings. 
 (3)  The zoning requirements set out in subsection 3 (3) apply to the lands referred to in subsection (1) of this section, with 
the following exceptions: 
 1. The maximum building height is the lesser of 40 storeys and 122 metres. 
 2. The maximum floor space index is 7.2. 
 3. There is no maximum gross floor area for residential uses. 
Corporate Centre (C9*3) Exception Zone 

 5.  (1)  This section applies to the lands located in the area shown as the Corporate Centre (C9*3) Exception Zone on the 
map referred to in section 2. 
 (2)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands referred to 
in subsection (1), except for the following: 
 1. A transit station and station elements. 
 2. The uses set out in subsection 3 (2), except for the following: 
 i. office and stationery supply sales, service and rentals. 
 ii. multi-unit storage buildings. 
 iii. long-term care facilities. 
 (3)  The zoning requirements set out in subsection 3 (3) apply to the lands referred to in subsection (1) of this section, with 
the following exceptions: 
 1. The minimum lot area is 5,200 square metres. 
 2. The minimum lot frontage is 45 metres. 
 3. There is no maximum gross floor area for residential uses. 
 4. Despite any other required setback, the minimum setback from a railway corridor is 30 metres, to be measured using 

horizontal and vertical distances from the railway corridor to the adjacent uses. 
Corporate Centre (C9*4) Exception Zone 

 6.  (1)  This section applies to the lands located in the area shown as the Corporate Centre (C9*4) Exception Zone on the 
map referred to in section 2. 
 (2)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands referred to 
in subsection (1), except for the uses set out in subsection 3 (2), with the following exceptions: 
 1. Office and stationery supply sales, service and rentals. 
 2. Multi-unit storage buildings. 
 3. Long-term care facilities. 
 (3)  The zoning requirements set out in subsection 3 (3) apply to the lands referred to in subsection (1) of this section, with 
the following exceptions: 
 1. A minimum of 60 per cent of the gross floor area of the ground floor level of a building fronting onto Bowes Road 

shall consist of non-residential uses, excluding loading and service areas, with individual external at-grade pedestrian 
access. 
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 2. The minimum lot area is 5,200 square metres. 
 3. The minimum lot frontage is 45 metres. 
 4. The minimum rear yard setback is three metres. 
 5. The maximum building height is the lesser of 16 storeys and 50 metres. 
 6. There is no maximum gross floor area for residential uses. 
 7. Despite any other required setback, the minimum setback from a railway corridor is 30 metres, to be measured using 

horizontal and vertical distances from the railway corridor to the adjacent uses. 
Terms of use 

 7.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 8.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the Council of the City of Vaughan. 
Commencement 

 9.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: March 5, 2021  

12/21 
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ONTARIO REGULATION 171/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 8, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

ZONING ORDER - TOWN OF CALEDON, REGIONAL MUNICIPALITY OF PEEL 

Definition 

 1.  In this Order, 
“high occupancy vehicle facility” means land used to support and service a public transit facility, including for dispatching, 

storing, servicing, hiring, loading or unloading buses, taxis, rideshare vehicles, limousine vehicles or similar fleet vehicles, 
but not tow trucks, tractors, trailers or tractor-trailers; 

“long-term care home” has the same meaning as in the Long-Term Care Homes Act, 2007; 
“retirement home” has the same meaning as in the Retirement Homes Act, 2010; 
“stacked townhouse” means a building containing four or more dwelling units in which each dwelling unit is divided both 

horizontally and vertically from another dwelling unit by a common wall; 
“stormwater management pond” means an end-of-pipe management facility that consists of a detention and retention basin 

and that may include associated non-intensive recreational uses and a permanent pool designed to temporarily store and 
treat collected stormwater runoff and release it at a controlled rate; 

“Zoning By-law” means Zoning By-law No. 2006-50 of the Town of Caledon. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the Town of Caledon in the Regional Municipality of Peel, in the Province of Ontario, 
being the lands outlined in red on a map numbered 258 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs 
and Housing located at 777 Bay Street. 
Mobility Transit Hub Zone 

 3.  (1)  This section applies to the lands located in the area shown as the Mobility Hub Transit Zone on the map referred to 
in section 2. 
 (2)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is  prohibited on the lands referred to 
in subsection (1), except for a public transit depot together with accessory uses, buildings and structures that may include, 
 (a) a bakery; 
 (b) a convenience store; 
 (c) a dry cleaning or laundry outlet; 
 (d) a parking garage; 
 (e) a municipal parking lot; 
 (f) a commercial parking lot; 
 (g) a personal service shop; 
 (h) public uses; 
 (i) retail stores; 
 (j) service buildings; 
 (k) a high occupancy vehicle facility; and 
 (l) motor vehicle rental establishments. 
 (3)  The following zoning requirements apply to the lands referred to in subsection (1): 
 1. The minimum lot area is 275 square metres. 



944	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

 704 

 2. There is no minimum lot frontage. 
 3. The maximum building area is 75 per cent. 
 4. The minimum front yard setback is 6 metres. 
 5. The minimum exterior side yard setback is 6 metres. 
 6. The minimum rear yard setback is 3 metres. 
 7. The minimum interior side yard setback is 3 metres. 
 8. The maximum building height is 10.5 metres. 
 9. The minimum landscaped area is 10 per cent. 
 10. The maximum gross floor area for a retail store is 465 square metres. 
 11. A six-metre-wide planting strip shall be located along the front lot line. 
 12. A six-metre-wide planting strip shall be located along an exterior side lot line. 
 13. A three-metre wide planting strip shall be located along the rear lot line. 
 14. A three-metre-wide planting strip shall be located along an interior side lot line. 
 15. The minimum setback along a driveway is 3 metres from any lot line. 
 16. The minimum parking space setback is 6 metres from any front lot line and 4.5 metres from any other lot line. 
 17. No part of any building or structure shall be located within 30 metres of a railroad right-of-way. 
 18. The accessory uses referred to in subclauses (2) (a) and (b) shall each have a maximum net floor area of 160 metres 

square. 
Mixed-Use Residential Zone 

 4.  (1)  This section applies to the lands located in the area shown as the Mixed-Use Residential Zone on the map referred 
to in section 2. 
 (2)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands referred to 
in subsection (1), except for, 
 (a) uses identified within the Residential Two — Exception 614 Zone of the Zoning By-law; 
 (b) uses identified within the Townhouse Residential — Exception 615 Zone of the Zoning By-law; 
 (c) a stacked townhouse; 
 (d) uses identified within the Multiple Residential Zone of the Zoning By-law; 
 (e) a long-term care home; 
 (f) a retirement home; 
 (g) a mixed-use building; 
 (h) a live-work unit; 
 (i) an animal hospital; 
 (j) an art gallery; 
 (k) an artist studio and gallery; 
 (l) a bakery; 
 (m) a business office; 
 (n) a clinic; 
 (o) a convenience store; 
 (p) a day nursery; 
 (q) a dry cleaning or laundry outlet; 
 (r) a dwelling unit; 
 (s) a financial institution; 
 (t) a fitness centre; 
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 (u) a grocery store; 
 (v) a hotel; 
 (w) a laundromat; 
 (x) a medical centre; 
 (y) a merchandise service shop; 
 (z) a museum; 
 (z.1) a personal service shop; 
 (z.2) a place of assembly; 
 (z.3) a place of entertainment, excluding a cinema or theatre; 
 (z.4) a place of worship; 
 (z.5) a private club; 
 (z.6) a retail store; 
 (z.7) an accessory retail store; 
 (z.8) a sales, service and repair shop; 
 (z.9) a supermarket; 
(z.10) a restaurant; 
(z.11) a training facility; 
(z.12) a stormwater management pond; and 
(z.13) a public use. 
 (3)  The zoning requirements in the Residential Two — Exception 614 Zone of the Zoning By-law apply to the uses, 
buildings and structures referred to in clause (2) (a).  
 (4)  The zoning requirements in the Townhouse Residential — Exception 615 Zone of the Zoning By-law apply to the 
uses, buildings and structures referred to in clause (2) (b). 
 (5)  The zoning requirements for a back-to-back townhouse in the Townhouse Residential — Exception 615 Zone of the 
Zoning By-law apply to the uses, buildings and structures referred to in clause (2) (c). 
 (6)  The zoning requirements for a townhouse in the Townhouse Residential — Exception 615 Zone of the Zoning By-law 
apply to the uses, buildings and structures referred to in clause (2) (h). 
 (7)  Despite subsections (3) to (6), the following zoning requirements apply to the uses, buildings and structures referred to 
in clauses (2) (a) to (c) and clause (2) (h). 
 1. The maximum width for an individual driveway accessing a dwelling on a corner lot is six metres. 
 2. The maximum encroachment for decks greater than or equal to 0.75 metres in height is four metres into a required rear 

yard inclusive of any stairs, ramp or barrier-free access feature, if the rear lot line abuts an Environmental Policy Area 
Zone designated in the Zoning By-law. 

 3. For all lots containing a semi-detached dwelling or townhouse dwelling, the following are not permitted in the front or 
exterior side yard: 

 i. An accessory building, and 
 ii. An air conditioner or heat pump, unless it is screened from public view or located on a balcony above the ground 

floor. 
 4. A stacked townhouse shall have two parking spaces per dwelling unit.  
 5. The maximum building height for any type of townhouse dwelling is 16 metres. 
 (8)  The uses set out in clauses (2) (d), (f), (i) to (z.11) and (z.13) are permitted on the ground floor of a mixed-use 
building. 
 (9)  The uses set out in clauses (2) (j), (k), (m), (o) to (t), (y), (z.1), (z.2), (z.4) to (z.8) and (z.10) are permitted on the 
ground floor of a live-work unit. 
 (10)  The zoning requirements that apply to the Multiple Residential Zone of the Zoning By-law apply to the uses, 
buildings and structures referred to in clauses (2) (d) to (g). 
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 (11)  The zoning requirements of the Village Core Commercial Zone of the Zoning By-law apply to the uses referred to in 
clauses (2) (i) to (z.13). 
 (12)  Despite subsections (10) and (11), the following requirements apply to the uses, buildings and structures referred to in 
clauses (2) (d) to (g) and (i) to (z.13): 
 1. There is no minimum lot area. 
 2. There is no minimum lot frontage. 
 3. There is no maximum building area. 
 4. The front yard setback is, 
 i. if the ground floor contains non-residential uses, at least 0.3 metres and no more than 2 metres, and 
 ii. if the ground floor contains residential uses, at least 2 metres. 
 5. The minimum interior side yard setback is 3 metres. 
 6. The minimum rear yard setback is 3 metres. 
 7. The minimum setback to a sight triangle is 4 metres. 
 8. The maximum building height is 32 metres. 
 9. The minimum landscaped area is 15 per cent. 
 10. A three-metre-wide planting strip shall be located along each street line adjacent to a parking area. 
 11. The minimum driveway setback is 3 metres. 
 12. The minimum parking space setback is 3 metres. 
 13. All garbage shall be stored inside the building. 
 14. No air conditioning units or heat pumps shall be located in the front yard or exterior side yard. 
 15. A convenience store shall not exceed a maximum net floor area of 160 square metres. 
 (13)  For the lands referred to in subsection (1), the minimum density is 45 dwelling units per net hectare. 
 (14)  For the lands referred to in subsection (1), no part of any building or structure shall be located within 30 metres of a 
railroad right-of-way. 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the Town. 
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Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: March 5, 2021  

12/21 
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ONTARIO REGULATION 172/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: March 5, 2021 
Filed: March 5, 2021 

Published on e-Laws: March 8, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: March 20, 2021 

 

ZONING ORDER - CITY OF MARKHAM, REGIONAL MUNICIPALITY OF YORK 

Definition 

 1.  In this Order, 
“Zoning By-law” means Zoning By-Law 177-96 of the City of Markham. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the City of Markham in the Regional Municipality of York, in the Province of Ontario, 
being the lands identified on a map numbered 259 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs and 
Housing located at 777 Bay Street. 
Permitted uses 

 3.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands 
identified as Residential Two (R2) Zone on the map referred to in section 2, except for, 
 (a) the uses identified for the Residential Two (R2) Zone in Table A1 of the Zoning By-law; 
 (b) one accessory dwelling unit located within a single detached dwelling, semi-detached dwelling, or townhouse 

dwelling; and 
 (c) a stormwater management facility. 
 (2)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands identified as 
Residential Four (R4) Zone on the map referred to in section 2, except for, 
 (a) the uses identified for the Residential Four (R4) Zone in Table A1 of the Zoning By-law; 
 (b) retirement homes; 
 (c) business offices; 
 (d) medical offices; 
 (e) retail stores; 
 (f) restaurants; 
 (g) supermarkets; 
 (h) personal service shops; and 
 (i) a stormwater management facility. 
 (3)  Despite subsection (2), a Multiple Dwelling shall not be permitted on the lands identified as Residential Four (R4) 
Zone on the map referred to in section 2. 
 (4)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands identified as 
Open Space One (OS1) Zone on the map referred to in section 2, except for the uses identified in Table A3 of the Zoning By-
law for the Open Space One (OS1) Zone. 
Zoning requirements 

 4.  (1)  The zoning requirements set out for the Residential Two (R2) Zone in Table B2 of the Zoning By-law apply to the 
uses set out in subsection 3 (1) with the following exceptions: 
 1. The maximum number of single detached dwelling units is 250. 
 2. The maximum number of townhouse dwelling units is 250. 
 (2)  The zoning requirements set out for the Residential Four (R4) Zone in Table B6 of the Zoning By-law apply to the 
uses set out in subsection 3 (2) with the following exceptions: 
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 1. The minimum number of apartment dwelling units is 300. 
 2. The minimum rear yard setback is 11 metres. 
 3. Business offices, medical offices, retail stores, restaurants, supermarkets and personal service shops shall be located on 

only the ground floor of any building. 
 4. Business offices and medical offices may be located on the second floor of a building that does not contain apartment 

dwellings. 
 5. The maximum gross floor area of any individual unit containing business offices, medical offices, retail stores, 

supermarkets or personal service shops is 3,000 square metres. 
 6. The maximum combined gross floor area of all non-residential uses including business offices, medical offices, retail 

stores, supermarkets or personal service shops is 6,000 square metres. 
 (3)  The zoning requirements set out for the Open Space One (OS1) Zone in Table B9 of the Zoning By-law apply to the 
uses set out in subsection 3 (3). 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
 (5)  The Zoning By-law applies to the lands identified as Residential Two (R2) Zone, Residential Four (R4) Zone and 
Open Space One (OS1) Zone on the map referred to in section 2, except as otherwise provided for in this Order. 
Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the City of Markham. 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: March 5, 2021 

12/21 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 



This page intentionally left blank
Cette page est volontairement laissée en blanc



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 951

INDEX 12

Importance Notice......................................................................................................................................................................................................... 857
Ontario Gazette Format Moving to Digital................................................................................................................................................................... 857

Avis Important.......................................................................................................................................................................................................... 857
Le format de la Gazette de l’Ontario passe entièrement au numérique...................................................................................................................... 857

Proclamation................................................................................................................................................................................................................. 857
Government Notices Respecting Corporations.............................................................................................................................................................. 864

Avis du gouvernement relatifs aux compagnies.......................................................................................................................................................... 864
Notice of Default in Complying with the Corporations Tax Act................................................................................................................................... 864

Avis de non-observation de la Loi sur l’imposition des sociétés................................................................................................................................. 864
Certificate of Dissolution............................................................................................................................................................................................... 865

Certificat de dissolution............................................................................................................................................................................................. 865
Government Notices — Other....................................................................................................................................................................................... 868

Avis du gouvernement — Autres................................................................................................................................................................................ 868
Marriage Act................................................................................................................................................................................................................. 868

Loi sur le mariage...................................................................................................................................................................................................... 868
Change of Name Act..................................................................................................................................................................................................... 868

Loi sur le Changement de Nom................................................................................................................................................................................. 868
Applications to Provincial Parliament — Private Bills................................................................................................................................................... 874

Demandes au Parlement provincial — Projets de loi d’intérêt privé........................................................................................................................... 874
Applications to Provincial Parliament............................................................................................................................................................................ 874

Demandes au Parlement provincial............................................................................................................................................................................ 874
Corporation Notices...................................................................................................................................................................................................... 875

Avis relatifs aux compagnies...................................................................................................................................................................................... 875

SALE OF LAND FOR TAX ARREARS BY PUBLIC TENDER.............................................................................................................................. 875
VENTES DE TERRAINS PAR APPEL D’OFFRES POUR ARRIÉRÉ D’IMPÔT.............................................................................................. 875

THE CORPORATION OF  THE TOWN OF SMOOTH ROCK FALLS............................................................................................................... 875
THE CORPORATION OF  THE TOWN OF SMOOTH ROCK FALLS............................................................................................................... 876
THE CORPORATION OF THE  TOWNSHIP OF CENTRAL FRONTENAC.................................................................................................... 876
THE CORPORATION OF THE TOWN OF THESSALON................................................................................................................................... 877
THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY OF TWEED.......................................................................................................................... 877

PUBLICATIONS UNDER PART III (REGULATIONS) OF THE LEGISLATION ACT, 2006............................................................................... 879
RÈGLEMENTS PUBLIÉS EN APPLICATION DE LA PARTIE III (RÈGLEMENTS) DE LA LOI DE 2006 SUR LA LÉGISLATION......... 879

CIVIL REMEDIES ACT, 2001	 O. Reg. 148/21................................................................... 879
CIVIL REMEDIES ACT, 2001	 O. Reg. 149/21................................................................... 880
FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997	 O. Reg. 150/21................................................................... 884
COURTS OF JUSTICE ACT	 O. Reg. 151/21................................................................... 886
COURTS OF JUSTICE ACT	 O. Reg. 152/21................................................................... 894
VITAL STATISTICS ACT	 O. Reg. 153/21................................................................... 898
VITAL STATISTICS ACT	 O. Reg. 154/21................................................................... 902
CHILDREN’S LAW REFORM ACT	 O. Reg. 155/21................................................................... 904
LABORATORY AND SPECIMEN COLLECTION CENTRE LICENSING ACT	 O. Reg. 156/21................................................................... 908
HEALTH PROTECTION AND PROMOTION ACT	 O. Reg. 157/21................................................................... 910
LABORATORY AND SPECIMEN COLLECTION CENTRE LICENSING ACT	 O. Reg. 158/21................................................................... 912
CONSERVATION AUTHORITIES ACT	 O. Reg. 159/21................................................................... 914
PLANNING ACT	 O. Reg. 160/21................................................................... 916
REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020	 O. Reg. 161/21................................................................... 917
REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020	 O. Reg. 162/21................................................................... 921
REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020	 O. Reg. 163/21................................................................... 923
REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020	 O. Reg. 164/21................................................................... 926
EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT	 O. Reg. 165/21................................................................... 930
PLANNING ACT	 O. Reg. 166/21................................................................... 931
PLANNING ACT	 O. Reg. 167/21................................................................... 934
PLANNING ACT	 O. Reg. 168/21................................................................... 936
PLANNING ACT	 O. Reg. 169/21................................................................... 937
PLANNING ACT	 O. Reg. 170/21................................................................... 939
PLANNING ACT	 O. Reg. 171/21................................................................... 943
PLANNING ACT	 O. Reg. 172/21................................................................... 948

Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario.......................................................................................................................................................... 953
Information Text for Ontario Gazette............................................................................................................................................................................ 954



This page intentionally left blank
Cette page est volontairement laissée en blanc



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 953

Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus  
tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de 
Pâques, le 11 novembre et les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de 
l’An s’il vous plaît communiquez avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format:

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à  
un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  
www.ontario.ca/gazette

Il se peut que les numéros en version papier publiés avant le r 31 mars 2021 soient disponibles par l’intermédiaire de Publications 
Ontario. Le coût de chaque numéro en version papier est de 2,90 $.

Archives

Il se peut que votre bibliothèque publique locale possède les numéros antérieurement publiés. Vous pouvez également communiquer 
avec les Archives publiques de l’Ontario au 1 800 668‑9933 (sans frais) ou au 416 327‑1600.
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email  
at Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette

Hard copy issues published before March 31, 2021 may be available through Publications Ontario. Individual hard copies cost $2.90.

Archives

Published back issues may be available at your local public library. You can also contact the Archives of Ontario by telephone at 
1-800-668-9933 (toll free) or 416-327-1600


